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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.® 324/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.>*2 e 4 do artigo 16.° ¢ do n.° 1 do artigo 17.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2013 (Fundo das Indstrias Culturais), o
Chefe do Executivo manda:

Unico — E renovada a nomeacdo de Leong Heng Teng para
exercer, a tempo parcial, o cargo de presidente do Conselho de
Administra¢do do Fundo das Industrias Culturais, por um pe-
riodo de dois anos, a partir de 7 de Novembro de 2017.

12 de Setembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 52/2017

Considerando que, em 21 de Junho de 2013, na sua 92.% ses-
sdo, o Comité de Seguranga Maritima da Organizagcdo Mariti-
ma Internacional, através da resolu¢do MSC.354 (92), adoptou
emendas ao Codigo Maritimo Internacional de Cargas Sélidas
a Granel (Cédigo IMSBC), e que tais emendas entraram em
vigor na ordem juridica internacional, incluindo a Republica
Popular da China e a sua Regido Administrativa Especial de
Macau, em 1 de Janeiro de 2015;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacao e formulario dos
diplomas), a resolucdo MSC.354 (92) do Comité de Seguranca
Maritima da Organizacdo Maritima Internacional, que contém
as referidas emendas, nos seus textos auténticos em linguas
chinesa e inglesa.

O Cédigo IMSBC encontra-se publicado no 2.° Suplemento
do Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macaun?® 18, 11 Série, de 6 de Maio de 2016.

Promulgado em 12 de Setembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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RESOLUTION MSC.354(92)
(Adopted on 21 June 2013)

AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL MARITIME
SOLID BULK CARGOES (IMSBC) CODE

THE MARITIME SAFETY COMMITTEE,

RECALLING Article 28(b) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Committee,

NOTING resolution MSC.268(85) by which it adopted the Infernational Maritime Solid Bulk
Cargoes Code (hereinafter referred to as "the IMSBC Code"}, which has become mandatory
under chapters VI and VIl of the International Convention for the Safety of Life at Sea
(SOLAS), 1974 (hereinafter referred to as "the Convention™),

NOTING ALSO article VIII(b) and regulation VI/1-1.1 of the Convention concerning the
amendment procedure for amending the IMSBC Code,

HAVING CONSIDERED, at its ninety-second session, amendments to the IMSBC Code,
proposed and circulated in accordance with articte VIII(b)(i) of the Convention,

1. ADOPTS, in accordance with article VIlI(b)(iv) of the Convention, amendments fo
the IMSBC Code, the text of which is set out in the annex to the present resoiution;

2. DETERMINES, in accordance with article Vili(b){vi)(2)(bb) of the Convention, that
the said amendments shall be deemed to have been accepted on 1 July 2014, unless, prior
to that date, more than one third of the Contracting Governments to the Convention or
Contracting Governments the combined merchant fleets of which constitute not less
than 50% of the gross tonnage of the world's merchant fleet, have notified their objections to
the amendments; '

3. INVITES Contracting Governments to the Convention to note that, in accordance
with article VIII{b)(vi)(2) of the Convention, the amendments shall enter into force
on 1 January 2015 upon their acceptance in accordance with paragraph 2 above;

4. AGREES that Contracting Governments to the Convention may apply the
aforementioned amendments in whole or in part on a voluntary basis as from 1 January 2014,

5. REQUESTS the Secretary-General, in conformity with article VHI(b)(v) of the
Convention, to transmit certified copies of the present resolution and the text of the
amendments contained in the annex to all Contracting Governments to the Convention;

8. ALSO REQUESTS the Secretary-General to transmit copies of this resolution and
its annex to Members of the Organization which are not Contracting Governments to the
Convention.
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ANNEX

AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL MARITIME
SOLID BULK CARGOES (IMSBC}) CODE

Section 1 — General provisions
1.4 Application and implementation of this Code
1 Replace the last sentence of paragraph 1.4.2 with the following:

"The texts in the sections for "Description”, "Characteristics (other than CLASS and
GROUPY", "Hazard" and "Emergency procedures” of individual schedules of solid
buik cargoes in appendix 1."

1.7 Definitions
2 Insert the following new definitions in alphabetical order:

"GHS means the fourth revised edition of the Globally Harmonized System of
Classification and Labelling of Chemicals, published by the United Nations as
document ST/SG/AC.10/30/Rev.4."

"Manual of Tests and Criteria means the fifth revised edition of the United Nations
publication entitted "Recommendations on the Transport of Dangerous Goods,
Manual of Tests and Criteria" (ST/SG/AC.10/11/Rev.5/Amendment 1)."

"Potential sources of ignition means, but is not limited to, open fires, machinery
exhausts, galley uptakes, elecirical outlets and electrical equipment unless they are
of certified safe type."

"Sources of heat means heated ship structures, where the surface temperature is
liable to exceed 55°C. Examples of such heated structures are steam pipes,
heating coils, top or side walls of heated fuel and cargo tanks, and bulkheads of
machinery spaces.”

3 All numerical references to definitions are deleted, keeping them in alphabetical order
only.
4 insert a new sentence at end of definition of Competent authority as follows:

“The competent authority shall operate independently from the shipper.”

Section 3 — Safety of personnel and ship

3.6 Cargo under in-transit fumigation
5 The existing text under 3.6 is renumbered as 3.6.1.
6 Insert new paragraphs 3.6.2 and 3.6.3 as follows:

"3.6.2 When a fumigant is used, such as phosphine gas, for fumigation-in-transit,
due consideration shall be given to the severe toxicity of fumigants, faking into
account that fumigants may enter into occupied spaces despite many precautions
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taken. In particular, in the case that fumigant leaks from a cargo hold under
fumigation, the possibility should be kept in mind that it may enter the engine-room
via pipe tunnels, ducts, and piping of any kind, including wiring ducts on or below
deck, or dehumidifier systems that may be connected to parts of the cargo hold or
compartments of the engine-room. Attention shall be given to potential problem
areas such as bilge and cargo line systems and valves. In all cases, ventilation
procedures on board the ship during the voyage, should be scrutinized with regard
to the possibility of drawing in the fumigant gas such as by incorrect ventilation
procedures and settings, vacuum creation due to incorrect closing devices or flap
settings, air conditioning and closed loop ventilation of the accommodation. Prior to
commencement of fumigation procedures, it should be verified that ventilation flaps
and closing devices are set correctly and that means of closing and sealing of all the
bulkhead openings (such as doors and manholes) leading from the engine-room to
piping tunnels/duct keels and other spaces that in case of leaks could become
unsafe to enter during the fumigation are effective, confirmed closed and have
warning signs posted. '

3.6.3 Gas concentration safety checks shall also be made at all appropriate
locations, which shall at least include: accommodation; engine-rooms; areas
designated for use in navigation of the ship; and frequently visited working areas
and stores, such as the forecastle head spaces, adjacent to cargo holds being
subject to fumigation in transit, shall be continued throughout the voyage at least at
eight-hour intervals or more frequently if so advised by the fumigator-in-charge.
Special attention shall also be paid to potential problem areas such as bilge and
cargo line systems. These readings shall be recorded in the ship’s logbook."

Section 4 — Assessment of acceptability of consignments for safe shipment

4.3

7

Certificates of test
Replace the first sentence of paragraph 4.3.2 with the following:

"When a concentrate or other cargo which may liquefy is carried, the shipper shall
provide the ship's master or his representative with a signed certificate of the TML,
and a signed certificate or declaration of the moisture content, each issued by an
entity recognized by the Competent Authority of the port of loading.”

Insert new paragraph 4.3.3 as follows:

"4.3.3 When a concentrate or other cargo which may liquefy is carried, procedures
for sampling, testing and controlling moisture content to ensure the moisture content
is less than the TML when it is on board the ship shall be established by the shipper,
taking account of the provisions of this Code. Such procedures shall be approved
and their implementation checked by the competent authority of the port of loading.
The document issued by the competent authority stating that the procedures have
been approved shall be provided to the master or his representative.”

Insert new paragraph 4.3.4 as follows:
"4.3.4 If the cargo is loaded on to the ship from barges, in developing the

procedures under 4.3.3 the shipper shall include procedures to protect the cargo on
the barges from any precipitation and water ingress.”

and renumber the existing paragraphs 4.3.3 and 4.3.4 as 4.3.5 and 4.3.6, respectively.



16144

PRLTFE T TIEC s 23— 55— ZE 38 ] —2017 £ 9 H 20 H

10 A new sentence is inserted to the end of the renumbered paragraph 4.3.6 as
follows: '

"However, it is important to ensure that the samples taken are representative of the
whole depth of the stockpile."

4.4 Sampling procedures

11 Insert new paragraph 4.4.3 as follows:
"4.4.3 For a concentrate or other cargo which may liquefy, the shipper shall
facilitate access to stockpiles for the purpose of inspection, sampling and

subsequent testing by the ship's nominated representative.”

12 Renumber the existing paragraphs 4.4.3,4.4.4,445and 446 as 444,445,446
and 4.4.7, respectively.

13 In the renumbered paragraph 4.4.6, replace the sentence "Samples shall be
immediately placed in suitable sealed containers which are properly marked" with the
sentence "Samples for moisture testing shall be immediately placed in suitable airtight,
non-absorbent containers with a minimum of free air space to minimize any change in
moisture content, such containers being properly marked".
14 Insert a new paragraph 4.4.8 as follows:
"4.4.8 For unprocessed mineral ores the sampling of stationary stockpiles shail be
carried out only when access to the full depth of the stockpile is available and
samples from the full depth of the stockpile can be extracted.”
15 in subsection 4.7, the existing reference "1SO 3082:1998" is replaced with the following:

"SO 3082:2009 — Iron ores — Sampling and sample preparation procedures,

(Note: Under this Standard the in situ sampling of ships and stockpiles is not
permitted).”

16 A new reference in subsection 4.7 is inserted after "ISO 3082:2008" as follows:
"$1405:2010 — Iron Ores — Sampling & Sample Preparation — Manual Method.

(Note: This Indian Standard covers the in situ sampling of stockpiles up to a height
of 3 m)."

Section 7 — Cargoes that may liquefy
7.2 Conditions for hazards
17 The existing paragraph 7.2.2 is replaced with the following:
"7.2.2 Liguefaction does not occur when the cargo consists of large particles or

lumps and water passes through the spaces between the particles and there is no
increase in the water pressure."
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Section 8 — Test procedures for cargoes that may liquefy

8.4

18

19

Complementary test procedure for determining the possibility of liquefaction
The existing paragraph under subsection 8.4 is numbered as 8.4.1.
insert a new paragraph 8.4.2 as follows:

"8.4.2 If samples remain dry following a can test, the moisture content of the
material may still exceed the Transportable Moisture Limit (TML)."

Section 9 — Materials possessing chemical hazards

9.2

9.2.3

20

Hazard classification

Materials hazardous only in bulk (MHB)

in paragraph 9.2.3, replace the existing text under the heading with the following:
"9.2.3.1  General

9.2.3.1.1 These are materials which possess chemical hazards when transported
in bulk other than materials classified as packaged dangerous goods in the
IMDG Code. These materials present a significant risk when carried in bulk and
require special precautions.

9.2.3.1.2 A material shall be classified as MHB if the material possesses one
or more of the chemical hazards as defined below. When a test method is
prescribed, representative samples of the cargo to be carried shall be used for
testing. Samples shall be taken 200 to 360 mm inward from the surface at 3 m
intervals over the length of a stockpile.

9.2.31.3 A material may also be classified as MHB by analogy with similar
cargoes with known hazardous properties or by records of accidents.

9.2.3.2 Combustible solids

9.2.3.2.1 These are materials which are readily combustible or easily ignitable
when fransported in bulk and do not meet the established criteria for inclusion in
class 4.1 (see 9.2.2.1 of the IMSBC Code).

9.23.2.2 Powdered, granular or pasty materials shali be classified as MHB when
the time of burning of one or more of the test runs, performed in accordance with the
preliminary screening test method described in the United Nations Manual of Tests
and Criteria, partill, 33.2.1.4.3.1, is less than 2 minutes, Powders of metals or
metal alloys shall be classified as MHB when they can be ignited and the reaction
spreads over the whole fength of the sample in 20 minutes or less. The test sample
in the preliminary screening test is 200 mm in length. A summary of this approach is
presented in the table below:

Hazard Class 4.1, PG lil MHB

Solid Cargo Burn time, Burn distance Burn time, Burn distance

more than 5 minutes but not more

than 10 minutes, 250 mm £20 minutes, 200 mm

Powdered Metal

Solid Material <45 seconds, 100 mm 2 minutes, 200 mm
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8.2.3.3 Self-heating sofids

9.2.3.3.1 These are materials that self-heat when transported in bulk and do not
meet the established criteria for inclusion in class 4.2 (see 9.2,2,2).

9.2.3.3.2 A material shall be classified as MHB if, in the tests performed
in accordance with the test method given in the United Nations Manual of Tests and
Criteria, part lll, 33.3.1.6, the temperature of the test sample rises by more
than 10°C when using a 100 mm cube sample at 140°C and at 100°C. The flow
chart below illustrates the test procedure.

MATERIAL

Daes the malorial
undargo dangerous
sell-haaling when
testad In accordance
with Tas{ N6 %, lna
1060 mm sample cube
al 140*Ct

yes » Class 4.2 applies

no

Does the material show
a lemperaluro Increase
of 10*C or more whan

Does tha material show
& lemperalure Incroasa
of 10*C o mora whan

yes MHB

tested in aceordance
with Test N4 4, in a 100
mm sample cubb at
140'C?

testod In accordance
wilh Test N4 %, in a 100
mm sample cube at
100°CY

[ *Sep United Nations Manual of Tests f
and Criterie, past I, 33.3.1.8

no no
Not Class 4.2, not MHB Not Class 4,2, not MHB

9.2.3.3.3 In addition, a material shall be classified as MHB if a temperature rise
of 10°C or more over ambient temperature is observed during any portion of the test
performed in accordance with the test method described in United Nations Manual
of Tests and Criteria, part 1ll, 33.4.1.4.3.5. When petforming this test, the
temperature of the sample should be measured continuously over 48 hours. If, at
the end of the 48-hour period the temperature is increasing, the test period shall be
extended in accordance with the test method.
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9234 Solids that evolve into flammable gas when wet

9.2.3.4.1 These are materials that emit flammable gases when in contact with
water when transported in bulk and do not meet established criteria for inclusion in
class 4.3 (see 9.2.2.3).

9.2.3.4.2 A material shall be classified as MHB if, in tests performed in accordance
with the test method given in the United Nations Manual of Tests and Criteria,
part lli, 33.4.1, the flammable gas evolution rate is greater than zero. When performing
this test, the rate of evolution of gas shall be calculated over 48 hours at one-hour
intervals. If at the end of the 48-hour period the rate of evolution is increasing, the test
period shall be extended in accordance with the test method.

9.2.3.5 Solids that evolve toxic gas when wet

8.2.3.5.1 These are materials that emit toxic gases when in contact with water
when transported in bulk.

9.2.35.2 A material shall be classified as MHB if, in tests performed in
accordance with the test method given in the United Nations Manual of Tests and
Criteria, part I, 33.4.1, the toxic gas evolution rate is greater than zero. Toxic gas
evolution shall be measured using the same test procedure for flammable gas
evolution as prescribed in the test method. When performing this test, the rate of
evolution of gas shall be calculated over 48 hours at 1-hour intervals. If at the end
of the 48-hour period the rate of evolution is increasing, the test period shall be
extended in accordance with the test method.

9.2.3.5.3 The gas shall be collected over the test period prescribed above. The
gas shall be chemically analysed and tested for toxicity if the gas is unknown and no
acute inhatation toxicity data is available. If the gas is known, inhalation toxicity shall
be assessed based on all information avallable, using testing as a last resort option
for concluding this hazard. Toxic gases in this respect are gases showing acute
inhalation toxicity (1.Cso) of or below 20,000 ppmV or 20 mg/l by 4 hours' testing
(GHS Acute Toxicity Gases/Vapours Category 4).

9236 Toxic sofids

9.2.3.6.1 These are materials that have toxic hazards to humans if inhaled or with
contact with skin when loaded, unloaded, or transported in builk and do not meet the
established criteria for inclusion in class 6.1 (see 9.2.2.5).

0.2.3.6.2 A material shall be classified as MHB in accordance with the criteria laid
down within part 3 of the GHS:

A cargoes developing cargo dust with an acute inhalation toxicity
(LCso) of 1-5 mg/l by 4 hours testing (GHS Acute Toxicity Dusts
Category 4),

2 cargoes developing cargo dust exhibiting an inhalation toxicity

of equal to or less than 1 mg/litre/4h (GHS Specific Target Organ
Toxicity Single Exposure Inhalation Dust Category 1) or
below 0.02 mgflitre/éh/d  (GHS Specific Target Organ Toxicity
Repeated Dose Inhalation Dust Category 1);
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3 cargoes  exhibiting an acute dermal toxicity  (LDso)
of 1,000-2,000 mg/kg (GHS Acute Toxicity Dermal Category 4);

4 cargoes exhibiting a dermal toxicity of or below 1000 mg
(GHS Specific Target Organ Toxicity Single Exposure Dermal
Category 1) or below20mgkg bw/d by 90 days testing
(GHS Specific Target Organ Toxicity Repeated Dose Dermal
Category 1),

5 cargoes exhibiting carcinogenicity (GHS Category 1A and 1B),
mutagenicity (GHS Category 1A and 1B) or reprotoxicity (GHS
Category 1A and 1B).

8.23.7 Corrosive solids

9.2.3.7.1 These are materials that are corrosive to skin, eye or to metal or
are respiratory sensitizers and do not meet the established criteria for inclusion
in class 8 (see 9.2.2.7).

9.2.3.7.2 A material shall be classified as MHB in accordance with the criteria laid
down within part 3 of the GHS:

A cargoes which are known to be a respiratory sensitizer
(GHS Respiratory Sensitization Category 1);

2 cargoes exhibiting skin irritation with a mean value of or higher
than 2.3 for erythema/eschar or oedema (GHS Skin
Corrosion/lrritation Category 2);

3 cargoes exhibiting eye irritation with a mean value of or higher
than 1 for corneal opacityfirititis or 2 for conjunctival
rednessfoedema (GHS Serious Eye Damage Category 1 or Eye
Irritation Category 2A).

9.2.37.3 A material shall be classified as MHB when the corrosion rate on either
steel or aluminium surfaces is between 4 mm and 6.25 mm a year at a test
temperature of 55°C when tested on both materials. For the purposes of testing
steel, type S235JR+CR (1.0037 resp. St 37-2), 8275J2G3+CR (1.0144 resp. St 44-3),
1ISO 3574:199, Unified Numbering Systems (UNS) G10200 or SAE 1020, and for
testing aluminium, non-clad, types 7075-T6 or AZ5GU T6 shall be used. An
acceptable test is prescribed in the United Nations Manual of Tests and Criteria, part lil,
section 37. When this test is performed the sample shall contain at least
10% moisture by mass. If the representative sample of the cargo to be shipped
does not contain more than 10% moisture by mass, water shall be added to the
sample."
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Appendix 1 — Individual schedules of solid bulk cargoes

AMMONIUM NITRATE UN 1942
with not more than 0.2% total combustible material, including any organic substance,
calculated as carbon to the exclusion of any other added substance

21 In the section for Stowage and Segregation replace the sentence "There shall be no
sources of heat or ignition in the cargo space.” with the sentence "Separated from" sources
of heat or ignition (see also Loading)."

22 In the section for Loading, insert as the first sentence the following:

"This cargo shall not be loaded in cargo spaces adjacent to fuel oil tank(s), unless
heating arrangements for the tank(s) are disconnected and remain disconnected
during the entire voyage."

AMMONIUM NITRATE-BASED FERTILIZER UN 2067

23 The following text, contained in the section for Description, is moved under the Bulk
Cargo Shipping Name:

"Ammonium nitrate-based feriilizers classified as UN 2067 are uniform mixtures
containing ammonium nitrate as the main ingredient within the following composition
fimits:

A not less than 90% ammonium nitrate with not more than 0.2% total
combustible/organic material calculated as carbon and with added
matter, if any, which is inorganic and inert towards ammonium
hitrate; or

2 less than 90% but more than 70% ammonium nitrate with other
inorganic materials or more than 80% but less than 90%
ammonium nitrate mixed with calcium carbonate and/or dolomite
and/or mineral calcium suiphate and not more than 0.4% total
combustibleforganic material calculated as carbon; or

3 ammonium  nitrate-based  fertilizers  containing  mixtures
of ammonium nitrate and ammonium sulphate with more than 45%
but less than 70% ammonium nitrate and not more than 0.4% total
combustible organic material calculated as carbon such that the
sum of the percentage compositions of ammonium nitrate and
ammonium sulphate exceeds 70%."

24 In the section for Stowage and Segregation, the text "Not to be stowed immediately
adjacent to any tank, double bottom or pipe containing fuel oil heated to more than 50°C" is
replaced with the following:

"Not to be stowed immediately adjacent to any tank, double boftom or pipe
containing heated fuel oil unless there are means to monitor and control the
temperature so that it does not exceed 50°C."
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AMMONIUM NITRATE-BASED FERTILIZER UN 2071

25 The following text, contained in the section for Description, is moved under the Bulk
Cargo Shipping Name:

"Ammonium hitrate-based fertilizers classified as UN 2071 are uniform ammonium
nitrate based fertilizer mixtures of the nitrogen, phosphate or potash, containing not
more than 70% ammonium nitrate and not more than 0.4% total combustibie organic
material calculated as carbon or with not more than 45% ammonium nitrate and
unrestricted combustible material. Fertilizers within these composition limits are not
subject to the provisions of this schedule when shown by a trough test that they are
not liable to self-sustaining decompaosition."

26 In the section for Stowage and Segregation, the text "Not to be stowed immediately
adjacent toc any tank or double bottom containing fuel oil heated to more than 50°C" is
replaced with the following:

“Not to be stowed immediately adjacent to any tank, double bottom or pipe
containing heated fuel oil unless there are means to monitor and control the
temperature so that it does not exceed 50°C."

AMMONIUM NITRATE-BASED FERTILIZER (non-hazardous})

27 The following text, contained in the section for Description, is moved under the Bulk
Cargo Shipping Name:

"Ammonium nitrate based ferdilizers transported in conditions mentioned in this
schedule are uniform mixtures containing ammonium nitrate as the main ingredient
within the following composition limi{s:

A not more than 70% ammonium nitrate with other inorganic
materials;
2 not more than 80% ammonium nitrate mixed with calcium

carbonate andfor dolomite and/or mineral calcium sulphate and not
more than 0.4% total combustible organic material calculated as
carbon;

3 nitrogen type ammonium nitrate based fertilizers containing
mixtures of ammaonium nitrate and ammonium sulphate with not
more than 45% ammonium nitrate and not more than 0.4% total
combustible organic material calculated as carbon; and

4 uniform ammonium nitrate based fertilizer mixtures of nitrogen,
phosphate or potash, containing not more than 70% ammonium
hitrate and not more than 0.4% tofal combustible organic material
calculated as carbon or with not more than 45% ammonium nitrate
and unrestricted combustible material. Fertilizers within these
composition limits are not subject to the provisions of this schedule
when shown by a trough test that they are liable to self-sustaining
decomposition or if they contain an excess of nifrate greater
than 10% by mass."
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28 In the section Stowage and Segregation, the text "Not to be stowed immediately
adjacent to any tank, double bottom or pipe containing fuel oil heated to more than 50°C" is
replaced with the following:

"Not to be stowed immediately adjacent to any tank, double bottom or pipe
containing heated fuel oil unless there are means to monitor and control the
temperature so that it does not exceed 50°C."

CALCIUM NITRATE UN 1454

29 The following text, contained in the section for Description, is moved under the Bulk
Cargo Shipping Name:

"The provisions of this Code shall not apply to the commercial grades of calcium
nitrate fertilizers consisting mainly of a double salt (calcium nitrate and ammonium

nitrate) and containing not more than 10% ammonium nitrate and at least 12% water
of crystallization.”

CALCIUM NITRATE FERTILIZER
30 The following text is inserted under the Bulk Cargo Shipping Name:

"The provisions of this schedule shall apply only for cargoes containing not more
than 15.5% total nitrogen and at least 12% water."

31 The following text is deleted from the section for Description:
"and containing not more than 15.5% total nitrogen and at least 12% water".

CHARCOAL

32 The following text, contained in the section for Hazard, is moved at the end in the
section for Loading: ‘

"Hot charcoal screenings in excess of 55°C shall not be loaded.”
FERROUS METAL BORINGS, SHAVINGS, TURNINGS or CUTTINGS UN 2793

33 The following text, contained in the section for Description, is moved under the Bulk
Cargo Shipping Name:

"This schedule shall not apply to consignments of materials which are accompanied
by a declaration submitted prior to loading by the shipper and stating that they have
no self-heating properties when transported in bulk."

METAL SULPHIDE CONCENTRATES

34 The following text, contained in the section for Hazard, is moved at the end in the
section for Precautions:

"When a Metal Sulphide Concentrate is considered as presenting a low fire-risk, the
carriage of such cargo on a ship not fitted with a fixed gas fire extinguishing system
shall be subject to the Administration's authorization as provided by SOLAS
regulation il-2/10.7.1.4."
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PEAT MOSS

35 The following text contained in the section for Hazard, is moved at the end in the
section for Loading:

"Peat Moss having a moisture content of more than 80% by weight shall only be
carried on specially fitted or constructed ships (see subsecion 7.3.2 of this Code)."

SAND
36 The following text is inserted under the Bulk Cargo Shipping Name:

"Sands included in this schedule are;

Foundry sand Silica sand
Potassium felspar sand Soda felspar sand"”
Quartz sand

37 The foliowing text in the section for Description is deleted:

"Sands included in this schedule are:

FOUNDRY SAND SILICA SAND
POTASSIUM FELSPAR SAND SODA FELSPAR SAND"
QUARTZ SAND

SEED CAKE

containing vegetable oil UN 1386(b) solvent extractions and expelied seeds,
containing not more than 10% of oil and when the amount of moisture is higher
than 10%, not more than 20% of oil and moisture combined.

38 The following text is inserted under the Bulk Cargo Shipping Name:
"The provisions of this schedule shall not apply to:

J solvent extracted rape seed meal, soya bean meal, cotton seed
meal and sunflower seed meal, containing not more than 4% ofl
and 15% cil and moisture combined and being substantially free
from flammable solvents;

.2 mechanically expelled citrus pulp pellets containing not more
than 2.5% oil and 14% oil and moisture combined;

3 mechanically expelled corn gluten meal containing not more
than 11.0% oil and 23.6% oil and moisture combined;

4 mechanically expelled corn gluten feed peliets containing not more
than 5.2% oil and 17.8% oil and moisture combined; and

5 mechanically expelled beet pulp pellets containing not more
than 2.8% oil and 15.0% cil and moisture combined.

A certificate from a person recognized by the competent authority of the country of
shipment shall be provided by the shipper, prior to loading, stating that the
provisions of the exemption are met."
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39

in the section for Description, the following paragraph is deleted:

"The provisions of this schedule should not apply to solvent extracted rape seed
meal, pellets, soya bean meal, cotton seed meal and sunflower seed meal,
containing not more than 4% oil and 15% oil and moisture combined and being
substantially free from flammable solvents. The provisions of this schedule also
apply to mechanically expelled citrus pulp pellets containing not more that 2.5% oil
and 14% oil and moisture combined. A certificate from a person recognized by the
competent authority of the country of shipment should be provided by the shipper,
prior to loading, stating that the provisions of the exemption are met."

SEED CAKE (non-hazardous)

40

41

The following text is inserted under the Bulk Cargo Shipping Name:
"The provisions of this schedule shall only apply to:

A solvent extracted rape seed meal, soya bean meal, cotton seed
meal and sunflower seed meal, containing not more than 4% oil
and 15% oil and moisture combined and being substantially free
from flammable solvents;

2 mechanically expelled citrus pulp pellets containing not more
than 2.5% oil and 14% oil and moisture combined;

3 mechanically expelled corn gluten meal containing not more
than 11.0% oil and 23.6% oil and moisture combined;

4 mechanically expelled corn gluten feed pellets containing not more
than 5.2% cil and 17.8% oil and moeisture combined; and

5 mechanically expelled beet pulp pellets containing not more
than 2.8% oil and 15.0% oil and moisture combined."

In the section for Description, the following text is deleted:

"The provisions of this schedule apply to solvent extracted rape seed meal, pellets,
soya bean meal, cotton seed meal and sunflower seed meal, containing not more
than 4% oil and 15% oil and moisture combined and being substantially free from
flammable solvents. The provisions of this schedule also apply to mechanically
expelled citrus pulp pellets containing not more than 2.5% oil and 14% oil and
moisture combined."

and the following text, contained in the section for Description, is moved at the end of the
section for Loading:

"A certificate from a person recognized by the competent authority of the country of
shipment shall be provided by the shipper, prior to loading, stating that the
requirements for exemption as set out either in the schedule for seed cake
UN 1386 (b) or UN 2217, whichever is applicable, are met."
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SILICOMANGANESE (low carbon)
with known hazard profile or known to evolve gases with silicon content of 25% or
more

42 in the Bulk Cargo Shipping Name, delete the words "with known hazard profile or
known to evolve gases with silicon content of 25% or more".

43 Replace the existing text under the section for Description with the following:
"A ferroalloy comprising principally manganese and silicon, mainly used as a

deoxidizer and alloying element in the steel-making process. Particle or lump of
blackish brown, silver white metal."

44 The existing table of Characteristics is replaced with the following:
Angle of repose Bulk density (kg/im®) Stowage factor (m¥t)
Not applicable 3,000 to 3,300 0.3010 0.33
Size Class Group
10 mm fo 150 mm MHB B
45 Replace the existing text under the section for Hazard with the following:

"This cargo is non-combustible and has a low fire-risk. However, in contact with
water this cargo may evolve hydrogen, a flammable gas that may form explosive
mixtures with air and may, under similar conditions, produce phosphine and arsine,
which are highly-toxic gases. This cargo is liable to reduce oxygen content in a
cargo space. May cause long-term health effect.”

46 In the section for Precautions, the following text is deleted:

"Prohibition of smoking in dangerous areas shall be enforced, and clearly legible
"NO SMOKING" signs shall be displayed. Electrical fittings and cables shall be in
good condition and properly safeguarded against short circuits and sparking. Where
a bulkhead is required to be suitable for segregation purposes, cable and conduit
penetrations of the decks and bulkheads shall be sealed against the passage of gas
and vapour. Ventilation systems shall be shut down or screened and air condition
systems, if any, placed on recirculation during loading or discharge, in order to
minimize the entry of dust into living quarters or other interior spaces of the ship.
Precautions shall be taken to minimize the extent to which dust may come in contact
with moving parts of deck machinery and external navigation aids (e.g. navigation
lights)."

SULPHUR {formed, solid)

47 The following text, contained in the section for Description, is moved under the Bulk
Cargo Shipping Name:

"This schedule shall not apply to crushed, lump and coarse-grained sulphur
(see SULPHUR UN 1350), or to co-products from sour gas processing or oil refinery
operations NOT subjected to the above-described forming process.”
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Insert the following new individual schedules accordingly in alphabetical order:
"ALUMINA HYDRATE
Description

Alumina hydrate is a fine, moist, white (light coloured), odourless powder. Insoluble
in water and organic liquids.

Characteristics
Angle of repose Bulk density (kg/m?) Stowage factor (m?/t)
Not applicable 500 to 1,600 0671020
Size Class Group
Fine powder MHB Aand B
Hazard

This carge may liquefy if shipped at moisture content in excess of its Transportable
Moisture Limit (TML). See sections 7 and 8 of the Code. Alumina Hydrate dust is
very abrasive and penetrating. lIrritating to eyes, skin and mucous membranes.
This cargo is non-combustible or has low fire-risks.

Stowage and segregation
Separated from oxidizing materials.

Hold cleanliness
Clean and dry as relevant to the hazards of the cargo.

Weather precautions

When a cargo is carried in a ship other than a specially constructed or fitted cargo
ship complying with the requirements in subsection 7.3.2 of this Code, the following
provisions shall be complied with:

g the moisture content of the cargo shall be kept less than its TML
during loading operations and the voyage;

2 unless expressly provided otherwise in this individual schedule,
the cargo shall not be handled during precipitation;

3 unless expressly provided otherwise in this individual schedule,
during handling of the carge, all non-working hatches of the cargo
spaces into which the cargo is loaded or to be loaded shall be

closed;

4 the cargo may be handled during precipitation under the conditions
stated in the procedures required in paragraph 4.3.3 of this Code,
and

5 the cargo in a cargo space may be discharged during precipitation

provided that the total amount of the cargo in the cargo space is to
be discharged in the port.
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Loading
Trim in accordance with the relevant provisions required under sections 4 and 5 of
the Code.

Precautions

Bilge wells shall be clean, dry and covered as appropriate, to prevent ingress of the
cargo. Bilge system of a cargo space to which this cargo is to be loaded shall be
tested to ensure it is working. Appropriate precautions shall be taken to protect
machinery and accommodation spaces from the dust of the cargo. Due consideration
shall be paid to protect equipment from the dust of the cargo. Persons who may be
exposed to the dust of the cargo shall wear goggles or other equivalent dust
eye-protection and dust filter masks. Those persons shall wear protective clothing,
as necessary.

Ventilation
No special requirements.

Carriage

The appearance of the surface of this cargo shall be checked regularly during
voyage. If free water above the cargo or fluid state of the cargo is observed during
voyage, the master shall take appropriate actions to prevent cargo shifting and
potential capsize of the ship, and give consideration to seeking emergency entry info
a place of refuge.

Discharge
No special requirements.

Clean-up

The water used for the cleaning of the cargo spaces, after discharge of this cargo,
shall not be pumped by the fixed bilge pumps. A portable pump shall be used, as
necessary, to clear the cargo spaces of the water.

Emergency procedures

Special emergency equipment to be carried
Protective clothing {gloves, boots, coveralls, headgear).
Self-contained breathing apparatus.

Emergency procedures
Wear protective clothing and self-contained breathing apparatus

Emergency action in the event of fire
Nil {(non-combustible)

Medical First Aid
Refer to the Medical First Aid Guide (MFAG), as amended.
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"ALUMINIUM SMELTING / REMELTING BY-PRODUCTS, PROCESSED

The provisions of this schedule shall not apply fo ALUMINIUM SMELTING
BY-PRODUCTS or ALUMINIUM REMELTING BY-PRODUCTS UN 3170.

Description
Product obtained by treating the by-products of merging/recasting of aluminium with
water and/or alkalis solutions to render the material less reactive with water. A damp

powder with a slight smell of ammonia.

Characteristics

Angle of repose Bulk density (ka/ m®) Stowage factor (m3/t)
Not applicable 1,080 to 1,750 0.57 to 0.93
Size Class Group
Less than 1 mm MHB AandB
Hazard

This cargo may develop small amount of hydrogen, a flammable gas which may
form explosive mixtures with air, and of ammonia, which is a highly toxic gas.

This cargo may liquefy if shipped at moisture content in excess of its transportable
moisture limit (TML). See sections 7 and 8 of the Code. Corrosive 1o eyes.

Stowage and segregation
"Separated from" foodstuffs and all Class 8 liquids. Segregation as for Class 4.3

materials.

Hold cleanliness
Clean and dry as relevant to the hazards of the cargo.

Weather precautions

This cargo shall be kept as dry as practicable and the moisture content shall be kept
less than its TML during loading operations and the voyage. This cargo shall not be
handled during precipitation. During handling of this cargo, all non-working hatches
of the cargo spaces into which this cargo is loaded or to be loaded shall be closed.

Loading
Trim in accordance with the relevant provisions of sections 4 and 5 of this Code.

Precautions

Persons who may be exposed to the cargo shall wear personal protective
equipment, including goggles and/or skin protection as necessary. Prior to loading
this cargo, a weathering certificate shall be provided by the manufacturer or shipper
stating that, after manufacture, the material was stored under cover, but exposed
to the weather in the particle size to be shipped, for not less than four weeks prior
to shipment. Whilst the ship is alongside and the hatches of the cargo spaces
containing this carge are closed, the mechanical ventilation shall be operated
continuously as weather permits. During handling of this cargo, "NO SMOKING"
signs shall be posted on decks and in areas adjacent to cargo spaces and no naked
lights shall be permitted in these areas. Bulkheads beftween the cargo spaces and
the engine-room shall be gastight. Inadvertent pumping through machinery spaces
shall be avoided. Bilge wells shall be clean, dry and covered as appropriate,
to prevent ingress of the cargo.
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Ventilation

Continuous mechanical ventilation shall be conducted during the voyage for the
cargo spaces carrying this cargo. If maintaining ventilation endangers the ship or the
cargo, it may be interrupted unless there is a risk of explosion or other danger due to
interruption of the ventilation. In any case, mechanical ventilation shall be
maintained for a reasonable period prior to discharge. Ventilation shall be arranged
such that any escaping gases are minimized from reaching living quarters on or
under the deck.

Carriage

For quantitative measurements of hydrogen, ammonia and acetylene, suitable
detectors for each gas or combination of gases shall be on board while this cargo is
carried. The detectors shall be of certified safe type for use in explosive atmosphere.
The concentrations of these gases in the cargo spaces carrying this cargo shall be
measured regularly, during voyage, and the results of the measurements shall be
recorded and kept on board, The appearance of the surface of this cargo shall be
checked regularly during voyage. If free water above the cargo or fluid state of the
cargo is observed during voyage, the master shall take appropriate actions fo
prevent cargo shifting and potential capsize of the ship, and give consideration {o
seeking emergency entry into a place of refuge. Hatches of the cargo spaces
carrying this cargo shall be weathertight to prevent the ingress of water.

Discharge
No special requirements.

Clean-up

Persons who may be exposed to the cargo shall wear personal protective
equipment including goggles and/or skin protection as necessary. After discharge of
this cargo, the bilge wells and scuppers of the cargo spaces shall be checked and
any blockage shall be removed.

Prior to using water for hold cleaning, holds should be swept to remove as much
cargo residues as practicable.

Emergency procedures

Special emergency equipment to be carried

Nil

Emergency procedures
Nil
Emergency action in the event of fire
Batten down and use CO; if fitted
Medical first aid

Refer to the Medical First Aid Guide (MFAG), as amended
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"CLINKER ASH, WET

Description

Coal ash discharged from coal-fired power stations, Grey-coloured, possibly
ranging from near-white to near-black, and odourless substance collected from the
bottom of boilers, and resembles sand. Moisture content is about 15% to 23%.

Insoluble in water.

Characteristics

Angle of repose Bulk density (kg/m?) Stowage factor (m%t)
Not applicable 600 to 1,700 06to0 1.7
Size Class Group
Up to 90 mm MHB Aand B
Hazard

The material may liquefy if shipped at a moisture content in excess of its
Transportable Moisture Limit (TML). See sections 7 and 8 of the Code. May cause
long-term health effects. This cargo is non-combustible or has a low fire-risk.

Stowage and Segregation
No special requirements.

Hold cleanliness
No special requirements.

Weather precautions

This carge shall be kept as dry as practicable before loading, during {oading and
while on the voyage. When a cargo is carried in a ship other than a specially
constructed or fitted cargo ship complying with the requirements in subsection 7.3.2
of this Code, the following provisions shall be complied with:

.1 the moisture content of the cargo shall be kept less than its TML
during loading operations and the voyage;

2 unless expressly provided otherwise in this individual schedule, the
cargo shall not be handled during precipitation;

.3 unless expressly provided otherwise in this individual schedule,
during handling of the cargo, all non-working hatches of the cargo
spaces into which the cargo is lcaded or to be loaded shall be

closed;

4 the cargo may be handled during precipitation under the conditions
stated in the procedures required in paragraph 4.3.3 of this Code;
and

.5 the cargo in a cargo space may be discharged during precipitation

provided that the total amount of the cargo in the cargo space is fo
ve discharged in the port,
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Loading
Trim in accordance with the relevant provisions required under sections 4 and § of
the Code.

Precautions
Persons who may be exposed to the dust of the cargo shall wear gloves, goggles or
other equivalent dust eye-protection and dust filter masks.

Ventilation
No special requirements.

Carriage
No special requirements.

Discharge
No special requirements,

Clean-Up
No special requirements.

Emergency procedures

Special emergency equipment to be carried
Protective clothing {(goggles, dust filter masks, gloves, coveralls).

Emergency procedures
Wear protective clothing.

Emergency action in the event of fire
Nil {(non-combustible)

Medical First Aid
Refer to the Medical First Aid Guide (MFAG), as amended.

"COAL TAR PITCH

Description

A coarse distilled residue of Coal Tar, a by-product of Cokes production. Mostly
comprises many kinds of polycyclic aromatic hydrocarbon. A black solid at ambient
temperature. It is insoluble in water. A raw material in use for electrodes and materials
covering pitch bound on metallurgy coke. The moisture content is up to 6%.
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Characteristics

Angle of repose Bulk density {kg/im?®) Stowage factor (m/t)
Not applicable 600 tc 1,100 0.8to 1.7
Size Class Group
Upto ;IOOmrn
a
tess than 1 mm

Hazard

This cargo is nen-combustible or has a low fire-risk. When heated, it melts and
turns into inflammabile liquid. It softens between 70°C and 120°C. Corrosive to eyes.
May cause long-term health effects.

Stowage and segregation
No special requirements.

Hold cleanliness
No special requirements,

Weather precautions
No special requirements.

Loading
Trim in accordance with the relevant provisions required under sections 4 and 5 of

the Code.

Precautions
Persons who may be in contact with this cargo shall be supplied with protective
gloves, dust masks, protective clothing and goggles.

Ventilation
No special requirements.

Carriage
No special requirements.

Discharge
No special requirements.

Clean-up
No special requirements.
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Emergency procedures

Special emergency equipment to be carried

Protective clothing (gloves, boots, overalls, headgear, dust masks and goggies).

Emergency procedures

Wear protective clothing, protective gloves, dust masks and goggles.

Emergency action in the event of fire

Batten down: use ship's fixed fire-fighting installation if fitted.
Exclusion of air may be sufficient to controi fire.

Medical first aid

Refer to the Medical First Aid Guide (MFAG), as amended.

"COARSE IRON AND STEEL SLAG AND ITS MIXTURE

Description

A coarse slag arising from iron and steel manufacture, and a coarse slag mixed with
one of the following substances or a combination thereof: concrete debris, fly-ash,
firebricks, dust collected from iron/steel-making processes, refractory material debris
and fine raw materials of ircn making.

This cargo includes shaped blocks made of iron and steel slag with one of the
additives or a combination of additives: cement, ground granulated blast furnace
slag and fly-ash, and its debris, and their mixture with iron and steel slag.

The colour is in the range from greyish-white to dark grey, and the appearance is in
the range from granulated, pebble to block shaped.

Characteristics

Angle of repose Bulk density (kg/m?) Stow?mggtf)actor
Not applicable 1,200 to 3,000 0.33 to 0.83
Size Class Group

90 to 100% of lumps:

up to 300 mm .

Not applicabl c

0 to 10% fine particles: otapplicable

less than 1 mm
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Hazard
No special requirements.
This cargo is non-combustible or has a low fire-risk.

Stowage and segregation
No special requirements.

Hold cleanliness
No special requirements.

Weather precautions
No special requirements.

Loading
Trim in accordance with the relevant provisions required under sections 4 and 5 of
the Code.

When the stowage factor of this cargo is equal or less than 0.56 m*t, the tank top
may be overstressed unless the cargo is evenly spread across the tank top to
equalize the weight distribution. Due consideration shall be given to ensure that the
tank top is not overstressed during the voyage and during loading by a pile of the
cargo.

Precautions
Persons who may be exposed to the dust of the cargo shall wear goggles or other
equivalent dust eye-protection and dust filter masks, as necessary.

Ventilation
No special requirements.

Carriage
No special requirements.

Discharge
No special requirements.

Clean-up
No special requirements.”

"CRUSHED CARBON ANODES

Description
Crushed Carbon Anodes are spent carbon anodes that are crushed into smaller
pieces to permit their shipment for recycling. Carbon anodes are used to introduce
electricity into the aluminium smelter pots. This cargo is mainly composed of black
crushed lumps and pieces principally containing carbon and other imputities. The material
is odourless,
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Angle of repose Buik density (kg/m°) Stowage factor (m?/t)
Not applicable 800 to 1,000 1.00t0 1.25
Size Class Group
Mainly coarse pieces .
up to 60 cm + Not applicable C

Hazard
This cargo may generate dust. This carge is non-combustible or has a low fire-risk.

Stowage and segregation
No special requirements,

Hold cleanliness
No special requirements.

Weather precautions
No special requirements.

Loading
Trim in accordance with the relevant provisions required under sections 4 and 5 of
the Code.

Precautions

Persons who may be exposed to the dust of the cargo shall wear protective clothing,
goggles or other equivalent dust eye-protection, dust filter mask and barrier creams
as necessary.

Ventilation
No special requirements.

Carriage
No special requirements.

Discharge
No special requirements.

Clean-up
No special requirements.”

"GRAIN SCREENING PELLETS

The provision of this schedule shall apply only to Grain Screening Pellets material
containing not more than 6.2% oil content and not more than 17.5% oil and moisture
content combined.

Description

Grain Screening Pellets are animal feed products, pelletized animal feed derived
from dockage removed from grains. Screenings means dockage that has been
removed from grain that does not qualify for any other grain grades. Depending
upon their quality, screenings vary in level of parent and volunteer grain material,
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broken or shrunken kernels, hulls, weed seeds, chaff, dust and other plant material.
The colour ranges from brown to yellow.

Characteristics

Angle of repose Bulk density (kg/m?) Stowage factor (m®/t)
less than 30° 478 to 719 1.39t0 2.09
Size Class Group
Length: 12 to 38 mm .
) Not applicable C
Diameter; 4 to 7 mm
Hazard
This cargo flows freely like grain. This cargo is non-combustible or has a low
fire-risk.

Stowage and segregation
No special requirements.

Hold cleanliness
No special requirements.

Weather precautions

This cargo shall be kept as dry as practicable. This cargo shall not be handled
during precipitation. During handling of this cargo, all non-working hatches of the
cargo spaces into which the cargo is loaded or to be loaded shall be closed.

Loading
Trim in accordance with the relevant provisions required under sections 4, 5 and 6
of the Code in accordance with the shipper's declaration of the angle of repose.

A certificate from a person recognized by the competent authority of the country of
shipment shall be provided by the shipper to the master, prior to loading, confirming
that the oil and the moisture contents as described in the schedule have been met.

Precautions
Persons who may be exposed to the dust of the cargo shall wear a dust filter mask,
protective eyewear, and protective clothing as necessary.

Carriage
Hatches of the cargo spaces shall be weather tight to prevent water ingress.

Discharge
No special requirements.

Ventiiation
No special requirements.
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Clean-up
No special reqguirements.

Emergency Procedures
No special requirements.”

"GRANULATED NICKEL MATTE (LESS THAN 2% MOISTURE CONTENT)
Description
Crude dark grey nickel product composed of about 55% nickel, 20% copper and 25%

other mineral impurities. The material is odourless.

Characteristics

Angle of repose Bulk density (ka/m?) Stowage factor (mt)
Not applicable 2,800 to 4,000 0.25 t0 0.36
Size Class Group
Up to 3 mm MHB B
Hazard

Contact with the skin may give rise to irritation.
This carge is non-combustible or has a low fire-risk.
This cargo is moderately toxic by inhalation.

Stowage and segregation
Separated from foodstuffs.

Holid cleaniiness
No special requirements.

Weather precautions
No special requirements.

Loading

Trim in accordance with the relevant provisions required under sections 4 and 5 of
the Code. As the density of the cargo is extremely high, the tank top may be
overstressed unless the cargo is evenly spread across the tank top to equalize the
weight distribution. Due consideration shall be paid to ensure that the tank top is not
oversiressed during voyage and during loading process by a pile of the cargo.

Precautions

Persons who may be exposed to the dust component of the cargo shall wear personal
protective equipment including goggles or other equivalent dust eye-protection,
respiratory protection, and/or skin protection as necessary. Due consideration shall be
paid to prevent dust entering living quarters and enclosed working area. Eating and
drinking is prohibited in the cargo work areas. Appropriate precautions shall be taken to
protect machinery and accommodation spaces from the dust of the cargo.
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Carriage
No special requirements.

Discharge
No special regquirements.

Ventilation
No special reguirements.

Clean-up
No special requirements.

Emergency procedures

Special emergency equipment to be carried
Protective clothing ( gloves, boots, coverails )
Self-contained breathing apparatus

Emergency procedures
Wear protective clothing and self-contained breathing apparatus.

Emergency action in the event of fire
Nil {non-combustible)

Medical First Aid
Refer to the Medical First Aid Guide (MFAG), as amended.

"GYPSUM GRANULATED

Description

Gypsum Granulated made from calcium sulphate hydrate which is produced
artificially or industrial by-product. It is produced by granulating and processing
such calcium sulphate hydrate until its grain size becomes 10 mm diameter or more.
Insoluble in water,

Characteristics
Angle of repose Bulk density (kg/m®) Stowage factor (m?/t)
Not applicable 310t0 1,200 0.83103.23
Slze Class Group
Greater than 10 mm Not applicable C
Hazard

No special hazards.
This cargo is non-combustible or has a low fire-risk.

Stowage and segregation
No special requirements.
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Hoid cleanliness
No special requirements.

Weather precautions
No special requirements.

Loading

Trim in accordance with the relevant provisions required under sections 4 and 5 of

the Code.

Precautions
No special requirements.

Ventilation
No special requirements.

Carriage
No special requirements.

Discharge
No special requirements.

Clean-up
No special requirements.”

"ILMENITE (ROCK)

Description

limenite (Rock) is obtained from mine blasting followed by crushing. It has a black
colour. It may be smelted in electric arc furnaces or can be used in blast furnaces.

Characteristics

Angle of repose

Bulk density (kg/m?)

Stowage factor (m*/t)

Not applicable 2,400 to 3,200 0.31t00.42
Size Class Group
Up to 100 mm Not applicable C

Hazard

This cargo has no special hazards.
This cargo is non-combustible or has a low fire-risk.

Stowage and segregation

No special requirements.

Hold cleanliness

No special requirements.
Weather precautions
No special requirements.
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Loading

Trim in accordance with the relevant provisions required under sections 4 and 5 of
the Code. As the density of the cargo is extremely high, the tank top may be
overstressed unless the cargo is evenly spread across the tank top to equalize the
weight distribution. Due consideration shall be paid to ensure that the tank top is not
oversfressed during voyage and during loading by a pile of the cargo.

Precautions
Avoid breathing dust. Persons who may be exposed to the dust of the cargo shall
wear a dust filter mask, protective eyewear and clothing as necessary.

Ventilation
No special requirements.

Carriage
No special requirements.

Discharge
No special requirements.

Ciean-up
No special requirements."

"ILMENITE (UPGRADED)

Description

llmenite (upgraded), is obtained from the smelting of rock or sand limenite into
electric arc furnaces. limenite {upgraded) has a granular form and its colour varies
from black (normal grades) to brown-orange for its purified grade.

limenite (upgraded) is also known as Titanium slag, Titanium Ore Concentrate,
Chioride Slag, Sulphate Slag, High Grade Sulphate Slag, Slag fines, Slag iimenite
electro thermal smelting or TiO; siag.

Characteristics

Angle of repose

Bulk density (kg/m?)

Stowage factor (m3/t)

Not applicable 1,860 to 2,400 0.41tc 0.54
Size Class Group
Upto 12 mm Not applicable A

Hazard
This material may liquefy if shipped at moisture content in excess of its
Transportable Moisture Limit (TML). See sections 7 and 8 of this Code.

This cargo is non-combustible or has a low fire-risk.

Stowage and segregation
No special requirements.
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Hold cleanliness
No special requirements.

Weather precautions

This cargo shall be kept as dry as practicable before loading, during loading and
while on the voyage. When a cargo is carried in a ship other than a specially
constructed or fitted cargo ship complying with the requirements in subsection 7.3.2
of this Code, the following provisicns shall be complied with:

A the moisture content of the cargo shall be kept less than its TML
during loading operations and the voyage;

2 uniess expressly provided otherwise in this individual schedule, the
cargo shall not be handled during precipitation;

3 unless expressly provided otherwise in this individual schedule,
during handling of the cargo, all non-working hatches of the cargo
spaces into which the cargo is loaded or to be loaded shall be

closed;

A4 the cargo may be handled during precipitation under the conditions
stated in the procedures required in paragraph 4.3.3 of this Code;
and

5 the cargo in a cargo space may be discharged during precipitation

provided that the total amount of the cargo in the cargo space is to
be discharged in the port.

Loading

Trim in accordance with the relevant provisions required under sections 4 and 5 of
the Code. As the density of the cargo is extremely high, the tank fop may be
overstressed unless the cargo is evenly spread across the tank top to equalize the
weight distribution. Due consideration shall be paid to ensure that the tank top is not
overstressed during voyage and during loading by a pile of the cargo.

Precautions

Bilge wells shall be clean, dry and covered as appropriate to prevent ingress of the
cargo. Avoid breathing dust. Persons who may be exposed to the dust component
of the cargo shall wear personal protective equipment including goggles or other
equivalent dust eye-protection and respiratory protection as necessary, Wash hands
and face before eating, drinking or smoking.

Ventilation
No special requirements.

Carriage

The appearance of the cargo shall be checked regularly during voyage. If free water
above the cargo or fluid state of the cargo is observed during voyage, the master
shall take appropriate actions to prevent cargo shifting and potential capsize of the
ship, and give consideration to seeking emergency entry into a place of refuge.

Discharge
No special requirements.

Clean-up
No special requirements.”
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“NICKEL ORE

Description
Nickel ore varies in colour. There are several types of ore of variable particle size
and moisture content. Some may contain clay-like ores. For concentrates, see

NICKEL CONCENTRATE.

Characteristics

Angle of repose Bulk density (kg/m?) Stowage factor (m%/t)
Not applicable 1,400 to 1,800 0.551t0 0.71
Size Class Group
Various Not applicable A
Hazard

This material may liquefy if shipped at a moisture content in excess of its
Transportable Moisture Limit (TML). See sections 7 and 8 of this Code. This cargo is
non-combustible or has a low fire-risk.

Stowage and segregation
No special requirements,

Hold cleanliness
Cargo spaces must be clean and dry.

Weather precautions

When a cargo is carried in a ship other than a specially constructed or fitted cargo
ship complying with the requirements in subsection 7.3.2 of this Code, the following
provisions shall be complied with:

A all measures shall be taken during loading operations and the
voyage to avoid an increase in the moisture content of the cargo;

2 unless expressly provided otherwise in this individual schedule, the
cargo shall not be handled during precipitation;

3 unless expressly provided otherwise in this individual schedule,
during handling of the cargo, all non-working hatches of the cargo
spaces into which the cargo is loaded or to be loaded shall be

closed;

4 the cargo may be handled during precipitation under the conditions
stated in the procedures required in paragraph 4.3.3 of this Code,
and

5 the cargo in a cargo space may be discharged during precipitation

provided that the total amount of the cargo in the cargo space is to
be discharged in the port.
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Loading
Trim in accordance with the relevant provisions required under sections 4 and 5 of
the Code.

When the stowage factor of this cargo is equal or less than 0.56 mf, the tank top
may be overstressed unless the cargo is evenly spread across the fank top to
equalize the weight distribution, Due consideration shall be given to ensure that the
tank top is not overstressed during the voyage and during loading by a pile of the cargo.

Precautions

Bilge wells shall be clean, dry and covered as appropriate, to prevent ingress of the
cargo. The bilge system of a cargo space to which this cargo is to be loaded shall be
tested to ensure that it is working.

Ventilation
The cargo spaces carrying this cargo shall not be ventilated during voyage.

Carriage

The appearance of the surface of this cargo shall be checked regularly during
voyage. If free water above the cargo or fluid state of the cargo is observed during
voyage, the master shall take appropriate actions to prevent cargo shifting and
potential capsize of the ship, and give consideration to seeking emergency entry into
a place of refuge.

Discharge
No special requirements.

Clean-up
No special requirements.”

"SAND, HEAVY MINERAL

Description

The cargo is generally a blend of two or more heavy mineral sands. Such sands are
characterized by their heavy bulk density and relatively fine grain size.

Abrasive. May be dusty.

Characteristics

Angle of repose Bulk density (kg/m?®) Stowage factor {mit)
Not applicable 2,380 10 3,225 0.31100.42
Size Class Group
Up to 5 mm Not applicable A
Hazard

This cargo may liquefy if shipped at a moisture content in excess of its TML.
See sections 7 and 8 of this Code.

This cargo is non-combustible or has a low fire-risk.
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Stowage and segregation
No special requirements.

Hold cleanliness
No special requirements.

Weather precautions

When a cargo is carried in a ship other than a specially constructed or fitted cargo
ship complying with the requirements in subsection 7.3.2 of this Code, the following
provisions shall be complied with:

A the moisture content of the cargo shall be kept less than its TML
during loading operations and the voyage;

.2 unless expressly provided otherwise in this individual schedule,
the cargo shall not be handled during precipitation;

3 unless expressly provided otherwise in this individual schedule,
during handling of the cargo, all non-working hatches of the cargo
spaces into which the cargo is loaded or to be loaded shall be

closed;

A4 the cargo may be handled during precipitation under the conditions
stated in the procedures required in paragraph 4.3.3 of this Code;
and

5 the cargo in a cargo space may be discharged during precipitation

provided that the total amount of the cargo in the cargo space is to
be discharged in the port.

Loading
Trim in accordance with the relevant provisions required under sections 4 and 5 of

the Code.

As the density of the cargo is extremely high, the tank top may be overstressed
unless the cargo is evenly spread across the tank fop to equalize the weight
distribution. Due consideration shall be paid to ensure that tank fop is not
overstressed during voyage and during loading by a pile of the cargo.

Precautions
Bilge wells shall be clean, dry and covered as appropriate, to prevent ingress of the
cargo.

Ventilation
No special requirements.

Carriage

The appearance of the surface of this cargo shall be checked regularly during
voyage. If free water above the cargo or fluid state of the cargo is cbserved during
voyage, the master shall take appropriate actions to prevent cargo shifting and
potential capsize of the ship, and give consideration to seeking emergency entry into
a place of refuge.
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Discharge
No special requirements.

Clean-up
No special requirements.”

"SILICON SLAG

Description
Silicon slag is an odourless greyish metallic material mainly in lump. It is composed
of silicon and silicon dioxide in variable proportions.

Characteristics

Angle of repose Bulk density (kg/m?) Stowage factor (m®/t)
Not applicable 2,300 to 3,000 0.33t0 0.43
Size Class Group
Up to 150 mm Not applicable C
Hazard

The dust may cause irritation of eyes, skin and upper respiratory tract.
This cargo is non-combustible or has a low fire-risk.

Stowage and segregation
"Separated from" acids or base materials.

Hold cleanliness
No special requirements.

Weather precautions
No special requirements.

L.oading

Trim in accordance with the relevant provisions required under sections 4 and 5 of the
Code. As the density of the cargo is extremely high, the tank top may be overstressed
unless the cargo is evenly spread across the tank top to equalize the weight distribution.
Due consideration shall be paid to ensure that the tank top is not overstressed during
the voyage and during the loading process by a pile of the cargo.

Precautions
Persons who may be exposed to the dust of the cargo shall wear protective clothing,
goggles or other equivalent dust eye-protection and dust filter mask as necessary.

Ventilation
No special requirements.

Carriage
No special requirements.

Discharge
No special requirements.

Clean-up
No special requirements.”
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"SOLIDIFIED FUELS RECYCLED FROM PAPER AND PLASTICS

This schedule shall not apply to material classified as dangerous goods (Class 4.2).
Description

Solidified fuels comprising papers and plastics by compressing or extruding in
moulds. The main raw materials of this cargo are waste paper and plastic. Moisture
content is 5% or less. Ash content is 10% or less. Total chlorine is 0.3% or less.

Characteristics

Angie of repose Bulk density {kg/m?) Stowage factor (m®/t)
Not applicable 400 to 500 20to25
Size Class Group

Length: 30 to 100 mm

B
Diameter: 15 t0 30 mm MHE

Hazard

Spontaneous ignition is not fiable to occur up to 200°C. When ignited, it burns violently.
When melted, it generates flammable and toxic gases. Spontaneous-heating may take
place and may deplete oxygen in the cargo spaces.

Stowage and segregation
No special requirements.

Hold cleanliness
No special requirements.

Weather precautions
No special requirements.

Loading

Prior to loading, the manufacturer or shipper shall give the master a certificate
stating that the cargo is not class 4.2. Trim in accordance with the relevant
provisions required under sections 4 and 5 of the Code,

Precautions

During handling and carriage, no hot work, burning and smoking shall be permitted in
the vicinity of the cargo spaces containing this cargo. After discharging this cargo, entry
into cargo spaces shall not be permitted unless they have been sufficiently ventilated.

Ventilation
The hatches of the cargo spaces shall be closed and the spaces shall not be
ventilated during voyage.

Carriage
Entry into the cargo spaces shall not be permitted during voyage.

Discharge
The hatches of the cargo spaces shall be opened and sufficiently ventilated prior
to entry.
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Clean-up
No special requirements.

Emergency procedures

Special emergency equipment to be carried
Protective clothing (protective glasses, heat-resistant gloves, coveralls).

Emergency procedures
Wear protective clothing.

Emergency action in the event of fire
Batten down; use ship's fixed fire-fighting installation, if fitted.
Extinguish fire with water, foam or dry chemicals.

Medical First Aid
Refer to the Medical First Aid Guide (MFAG), as amended.

"WOOD TORREFIED

Description

Wood torrefied is wood that has been partially burned or roasted and formed into pellets
or briquettes. Chocolate brown aor black in colour. May contain up to 3% binder.

Characteristics

Angle of repose Bulk density (kg/m®) | Stowage factor (m?/t)
35° or less 650 to 800 1.25 to 1.54
Size Class Group

Pellets with a diameter
of 6 to 12 mm. Briquettes
with a thickness of 12 MHB B
to 50 mm and a length and
width up to 75 mm.

Hazard
Shipments may be subject to oxidation leading to depletion of oxygen and increase
of carbon monoxide and carbon dioxide in cargo and adjacent spaces.

Wood forrefied is readily combustible and may self-heat and spontaneously
combust.

Handling of wood torrefied may cause dust to develop with a subsequent risk of dust
explosion when loading. Dust may cause eye, skin and respiratory irritation.

Stowage and segregation
Segregation as for class 4.1 materials.
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Hold cleanliness
Clean and dry as relevant to the hazards of the cargo.

Weather precautions

This cargo shall be kept as dry as practicable. This cargo shall not be handled
during precipitation. During handling of this cargo, all non-working hatches of the
cargo spaces into which this cargo is loaded or to be loaded shall be closed.

Loading
Trim in accordance with the relevant provisions required under sections 4, 5 and 6
of the Code.

Precautions

Entry of personnel into cargo and adjacent confined spaces shall not be permitted
until tests have been carried out and it has been established that the oxygen content
and carbon monoxide levels have been restored to the following levels:
oxygen 20.7% and carbon monoxide <100 ppm. If these conditions are not met,
additional ventilation shall be applied to the cargo hold or adjacent confined spaces
and remeasuring shall be conducted after a suitable interval. An oxygen and carbon
monoxide meter shall be worn and activated by all crew when entering cargo and
adjacent enclosed spaces.

Persons who may be exposed to the dust of the cargo shall wear protective clothing,
goggles or other equivalent dust eye-protection and dust filter masks, as necessary.

Ventilation
Ventilation of enclosed spaces adjacent to a cargo hold before entry may be
necessary even if these spaces are apparently sealed from the cargo hold.

Carriage
Hatches of the cargo spaces carrying this cargo shall be weathertight to prevent the
ingress of water.

Discharge
No special requirements.

Clean-up
No special requirements.
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Emergency procedures
Special emergency equipment to be carried
Self-contained breathing apparatus and combined or individual oxygen and
carbon monoxide meters should be available.

Emergency procedures
Nil

Emergency action in the event of fire
Batten down; use ship's fixed fire-fighting installation, if fitted.
Exclusion of air may be sufficient to control fire,
Extinguish fire with carbon dioxide, foam or water.

Medical First Aid
Refer to the Medical First Aid Guide (MFAG), as amended.

Appendix 3 — Properties of solid bulk cargoes
1 Non-cohesive cargoes

49 In paragraph 1.1, the new following Bulk Cargo Shipping Names are inserted in
alphabetical order:

"GRAIN SCREENING PELLETS"
"WOOD TORREFIED"

Appendix 4 — Index
50 Include in ALUMINA HYDRATE a synonym as:

"Aluminium hydroxide”

51 Insert an additional name under SAND as:
Material Group References
Spodumene C see SAND
52 In the line for SILICOMANGANESE in the line for Material, amend the Bulk Shipping

Name to read "SILICOMANGANESE (Jow carbon)”.
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53

Include the following names in the alphabetical index:

il

Material

Group

References

ALUMINA HYDRATE

Aand B

ALUMINIUM SMELTING /
REMELTING BY-PRODUCTS,
PROCESSED

AandB

CLINKER ASH, WET

AandB

COAL TAR PITCH

B

COARSE IRON AND STEEL SLAG
AND ITS MIXTURE

CRUSHED CARBON ANODES

GRAIN SCREENING PELLETS

ellelle

GRANULATED NICKEL MATTE
{LESS THAN 2% MOISTURE
CONTENT)

jus]

GYPSUM GRANULATED

ILMENITE {ROCK)

ILMENITE (UPGRADED)

NICKEL ORE

SAND, HEAVY MINERAL

SILICON SLAG

SOLIDIFIED FUELS RECYCLED
FROM PAPER AND PLASTICS

WOOD TORREFIED

W W OO0
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Extracto de despacho

Por despacho da signatéria, de 21 de Agosto de 2017:

Chau Chen Mung — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
progredindo a técnico superior assessor, 3.° escaldo, indice
650, neste Gabinete, nos termos do artigo 4.°, n.”* 2 e 3, da
Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lein.° 14/2009, a partir de 13 de Setembro de 2017.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 13 de Setembro de
2017. — A Chefe do Gabinete, O Lam.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO
Extractos de despachos

Por despachos da signataria, de 21 de Agosto de 2017:

O pessoal abaixo identificado — renovados os contratos admi-
nistrativos de provimento para o exercicio das fun¢des nos
SASG, a partir das datas a seguir indicadas até 30 de Junho
de 2018, ao abrigo dos artigos 4.°,n.*2 e 3,e 6.°,n.° 1, da Lei
n.°12/2015:

Lei Nga I, como auxiliar, 3.° escaldo, a partir de 17 de Setem-
bro de 2017;

Cheong Wai Leng, como auxiliar, 2.° escaldo, a partir de 15
de Setembro de 2017

Lei Kam Ieng e Ho Choi Chan, como auxiliares, 2.° escalao,
a partir de 20 de Outubro de 2017.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 28 de
Agosto de 2017:

O pessoal abaixo identificado — alterada, por averbamento, a
clausula 3.7 dos seus contratos para o exercicio de fungdes nos
SASG, nos termos dos artigos 5.°da Lei n.° 4/2017,e 4°,n.* 2 e
3, da Lei n.° 12/2015, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, em vigor, a partir de 30 de Agosto de
2017:

Contrato administrativo de provimento de longa duragado

Lei Lei San e Sin Ho Wa, ascendem a assistentes técnicos
administrativos principais, 1.° escaldo, indice 265.

Contrato administrativo de provimento sem termo

Lei Weng Chong, ascende a adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.°
escalao, indice 305.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 13 de Setembro de
2017. — A Chefe do Gabinete, O Lam.



N.?38 — 20-9-2017

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

16181

THREBISIRKLE

25 17/2017 SRTBUEIS SIS RILR

TTECES R A RATEE CGRIRFBITT & B AR 575 PUf
FE Y B HERE - MR RS 6/19995R TTBUE M 28 R —3 () 11
FFER 55 58109/201458 T Ban 25— 3K B U B R

HIRLE » MR AR -

W YIRS T RER
HEREA DRERFTR HITTEE E Ry B B
BHEAIRAF 3% CREF##E IRB A FHR - B2 155 hoim
EHCR IR I PRI KR LR SR -

B B R

AN

ZFE-EFNA+T—H

FEEHAFE B

CE AT AR TRES R RIR A E

NEFE oK

GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracao
e Justica n.’ 17/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 ¢
5 da Ordem Executiva n.° 109/2014, a Secretdria para a Admi-
nistragao e Justica manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
¢do do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, José
Maria da Fonseca Tavares, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de «Pres-
tagdo dos servicos de optimizagdo do levantamento de senha
e marcacao prévia por telemdvel para o sistema de gestdo de
marcacao prévia, atendimento e espera do Centro de Servigos
da RAEM>», a celebrar com a <MEGA - Tecnologia Informatica,
Limitada».

11 de Setembro de 2017.

A Secretdria para a Administracao e Justica, Chan Hoi Fan.

Gabinete da Secretdria para a Administragdo e Justica, aos
11 de Setembro de 2017. — A Chefe do Gabinete, lao Man
Leng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 18 de Agosto de 2017:

Chong Wai Fong — contratado por contrato administrativo de
provimento sem termo como técnico superior assessor, 2.°
escaldo, indice 625, neste Gabinete, nos termos dos artigos
18°,n.%1,2¢5,¢e19° n.* 10, 11 e 12, do Estatuto do Gabi-
nete do Chefe do Executivo e dos Secretdrios, vigente, e 3.°
n°2,e4°n°1,daLein’12/2015 (Regime do Contrato de
Trabalho nos Servigos Piiblicos), a partir de 1 de Setembro
de 2017.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 12
de Setembro de 2017. — A Chefe do Gabinete, Teng Nga Kan.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 16 de Agosto de 2017:

Chio Kuong — contratado em regime de contrato administra-
tivo de provimento, pelo periodo de seis meses a titulo ex-
perimental, como técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 10.°, n.° 1, alinea 6),
17°,18°n.1,2¢e5,e 19 n. 10 e 11, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 14/1999 (Estatuto do Gabinete do Chefe do
Executivo e dos Secretdrios), vigente, e dos artigos 3.° n.° 2,
4°e5°daLein?12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho
nos Servicos Piblicos), a partir de 18 de Setembro de 2017.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para a Seguranca,
de 5 de Setembro de 2017:

Wong Chi Fai, superintendente n.° 100 961 — renovada a co-
missdo de servigo, pelo periodo de um ano, como segundo-
-comandante do Corpo de Policia de Seguranca Publica,
nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 5 de Outubro
de 2017, por se manterem os fundamentos que prevaleceram
a respectiva nomeagao.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 8 de Setembro
de 2017. — A Chefe do Gabinete, Cheong loc Ieng.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Procurador, de 13 de Se-
tembro de 2017:

Cheang Hang Chip — nomeada, definitivamente, técnica su-
perior assessora principal, 1.° escaldo, da carreira de técnico
superior do quadro do pessoal deste Gabinete, nos termos
do artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente, conjuga-
do com o artigo 14.°, n.°* 1, alinea 7), e 2, da Lei n.° 14/2009,
alterado pela Lei n.° 4/2017.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 13 de Setembro
de 2017:

Lei Ieong — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo para téc-
nico especialista, 2.° escaldo, nos termos do artigo 13.°,n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°,n.° 2,
da Lein.° 12/2015, a partir de 9 de Setembro de 2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 14 de Se-
tembro de 2017:

Leong Kam Fai, Manuel Machado da Silva, Lam In Sang, Choi
Wai In, Leong In Leng, Su Chin Cheng, Chan Heng Fong,
Lei Wai Kuan, Chan Kam Lon, Wong Hoi Tou, Daniel Jose
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Borges, Ao Kok Tong, Lei Io Tong, Amadeu Guilherme
Morais Borges e Che Kong Vai Fernando Marques, classifi-
cados do 1.°a0 9.° e do 11.° ao 16.° lugares, respectivamente,
na lista de classificag@o final do curso de formacéao para aces-
so a categoria de escrivao de direito, publicada no Boletim
Oficial da RAEM n.° 20/2017, 11 Série, de 17 de Maio —
nomeados, em comissido de servigo, pelo periodo de um
ano, escrivaes de direito, nos termos dos artigos 19.°, n.° 3,
do Regulamento Administrativo n.° 13/1999, na redaccao
do Regulamento Administrativo n.° 38/2011, 4.°, 7.°, 10.°,
n.°1, e 11.° da Lei n.° 7/2004, conjugados com os artigos
35.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 30/2004
e 5.° da Lei n.° 15/2009, e artigo 23.°, n.°* 1, alinea a), e 2,
alinea a), do ETAPM, vigente, a partir de 18 de Setembro de
2017.

Ao abrigo do artigo 5.° n.° 2, da Lei n.° 15/2009 ¢ publicada a

nota relativa ao curriculo académico e profissional dos nomea-
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Nome Curriculo académico Curriculo profissional
Leong Kam Fai Licenciatura em Direito em | Desde 13 de Janeiro de 1999 Iniciou fung¢des na Fungdo Piblica

Lingua Chinesa

Desde 19 de Novembro de 1999

Iniciou fungdes como oficial de justica

Desde 18 de Novembro de 2013

Iniciou, em regime de substituicao, fun-
¢Oes como escrivao de direito no Ministé-
rio Publico

Manuel Machado da
Silva

Licenciatura em Direito

Desde 15 de Marco de 1988

Iniciou fungdes na Fungéo Piblica

Desde 24 de Janeiro de 1989

Iniciou fun¢des como oficial de justica

Entre 1 de Setembro de 2004
e 14 de Marco de 2014

Desempenhou, em regime de substitui-
¢ao, funcdes como escrivao de direito no
Ministério Publico

Desde 15 de Margo de 2014

Iniciou, em regime de substituicao, fun-
¢des como secretario-adjunto no Ministé-
rio Publico

Lam In Sang

Licenciatura em Tradugao
e Interpretagdo Chinés-
Portugués e em Direito, e
Mestrado em Justica Crimi-

Desde 30 de Janeiro de 1997

Iniciou fun¢des na Funcao Publica

Desde 27 de Janeiro de 1998

Iniciou fun¢des como oficial de justica

em Educagdo de Inglés

nal
Choi Wai In Licenciatura em Letras e | Desde 15 de Outubro de 1993 Iniciou fun¢des na Fungao Piblica
le)li\f;istgfcrllz) I;:;Ill%l;e(i:tl:nesa’ Desde 19 de Novembro de 1999  Iniciou funcdes como oficial de justica
Leong In Leng Bacharelato em Comércio e | Desde 30 de Janeiro de 1997 Iniciou funcdes na Funcdo Ptblica

Desde 27 de Janeiro de 1998

Iniciou fungdes como oficial de justica

Desde 28 de Novembro de 2014

Iniciou, em regime de substitui¢do, fun-
¢Oes como escrivao de direito no Ministé-
rio Publico
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Lingua Chinesa

Nome Curriculo académico Curriculo profissional
Su Chin Cheng Licenciatura em Adminis- | Desde 30 de Janeiro de 1997 Iniciou fungdes na Fung¢do Piblica
tracao Publi
racao Fubtica Desde 27 de Janeiro de 1998 Iniciou fun¢des como oficial de justica
Chan Heng Fong Licenciatura em Comércio | Desde 30 de Janeiro de 1997 Iniciou fun¢des na Funcao Publica
Internacional ¢ em Direito Desde 27 de Janeiro de 1998 Iniciou fungdes como oficial de justica
Desde 6 de Fevereiro de 2012 Iniciou, em regime de substitui¢do, fun-
¢des como escrivao de direito no Ministé-
rio Ptublico
Lei Wai Kuan Licenciatura em Direito e | Desde 13 de Janeiro de 1999 Iniciou fung¢des na Fungdo Piblica
Mestrado em Direito Desde 19 de Novembro de 1999  Iniciou funcdes como oficial de justica
Desde 28 de Novembro de 2014 Iniciou em regime de substituicdo, fun-
¢Oes como escrivao de direito no Ministé-
rio Piblico
Chan Kam Lon Licenciatura em Jornalismo | Desde 30 de Janeiro de 1997 Iniciou fungdes na Fung¢ao Ptblica
¢ Comunicagdo Intern'ac%o- Desde 27 de Janeiro de 1998 Iniciou fungdes como oficial de justica
nal e Mestrado em Direito
Econémico
Wong Hoi Tou Licenciatura em Direito em | Desde 30 de Janeiro de 1997 Iniciou fungdes na Fung¢ao Piblica

Desde 27 de Janeiro de 1998

Iniciou fun¢des como oficial de justica

Daniel Jose Borges

Curso Secundario

Desde 13 de Janeiro de 1999

Iniciou fungdes na Fungao Piblica

Desde 19 de Novembro de 1999

Iniciou fun¢des como oficial de justica

Ao Kok Tong Licenciatura em Direito Desde 18 de Setembro de 1995 Iniciou fun¢des na Fungdo Publica
Desde 19 de Julho de 1996 Iniciou fun¢des como oficial de justica
Desde 1 de Fevereiro de 2014 Iniciou, em regime de substituicao, fun-
¢Oes como escrivao de direito no Ministé-
rio Publico
Lei Io Tong Licenciatura em Direito Desde 30 de Janeiro de 1997 Iniciou fungdes na Fungéo Piblica

Desde 27 de Janeiro de 1998

Iniciou fungdes como oficial de justica

Amadeu Guilherme
Morais Borges

Curso Secundario

Desde 8 de Janeiro de 1985

Iniciou fung¢des na Fungéo Piblica

Desde 2 de Setembro de 1991

Iniciou fungdes como oficial de justica

Desde 1 de Setembro de 2004

Iniciou, em regime de substitui¢do, fun-
¢Oes como escrivao de direito no Ministé-
rio Publico

Che Kong Vai
Fernando Marques

Curso Secundario

Desde 9 de Agosto de 1985

Iniciou fung¢des na Fungdo Piblica

Desde 24 de Janeiro de 1989

Iniciou fun¢des como oficial de justica

Desde 15 de Marco de 2014

Iniciou, em regime de substituicao, fun-
¢Oes como escrivao de direito no Ministé-
rio Publico
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Leong Sai Meng e Lei Chong Chi, candidatos aprovados na
lista de classificacd@o final publicada no Boletim Oficial da

RAEM n.°37/2017, 11 Série, de 13 de Setembro — ascendem

a técnicos especialistas, 1.° escaldo, nos termos do artigo
14°,n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o

artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 14 de Setem-

bro de 2017.

Wong Cheng Man, candidato aprovado na lista de classificagao

final publicada no Boletim Oficial da RAEM n.-° 37/2017, 11

Série, de 13 de Setembro — ascende a adjunto-técnico de 1.*
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classe, 1.° escaldo, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 1),
da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 14 de Setembro de 2017.

Declaracao

Para os devidos efeitos, se declara que Jorge Salvador dos
Santos Ferreira, secretdrio judicial do Departamento de Apoio
Judiciario deste Gabinete, nomeado em comissdo de servigo
deste Gabinete, desligado do servico para efeitos de aposenta-
¢ao voluntdria, a partir de 14 de Setembro de 2017, nos termos
do artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, vigente.

Gabinete do Procurador, aos 15 de Setembro de 2017. — O
Chefe do Gabinete, Tam Peng Tong.
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL
Extractos de despachos

Por despachos do director do Gabinete, de 7 de Setembro
de 2017:

Lei Maria Margarida Pek Yan e Vong Hon Veng, adjuntas-téc-
nicas especialistas, 3.° escaldo — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.” dos seus contratos administrativos de provi-
mento ascendendo a adjuntas-técnicas especialistas princi-
pais, 1.° escaldo, indice 450, neste Gabinete, nos termos dos
artigos 14.°, n.”® 1, alinea 1), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servicos publicos), e 4.° n.° 2, da Lei n.° 12/2015.

Ng Ka Sin, técnica superior de 2.* classe, 3.° escaldo — altera-
da, por averbamento, a clausula 3.* do seu contrato adminis-
trativo de provimento ascendendo a técnico superior de 1.°
classe, 1.° escaldo, indice 485, neste Gabinete, nos termos
dos artigos 14.°, n.°* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alte-
rada pela Lei n.° 4/2017 (Regime das carreiras dos trabalha-
dores dos servigos ptblicos), e 4.°,n.° 2, da Lei n.° 12/2015.

Gabinete de Comunicacdo Social, aos 7 de Setembro de
2017. — O Director do Gabinete, Victor Chan.
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GABINETE DE PROTOCOLO, RELACOES PUBLICAS
E ASSUNTOS EXTERNOS

Extracto de despacho

Por despachos da signatdria, de 13 de Setembro de 2017:

Chao Iok Teng e Lok Weng lao — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos contratos administrativos de provimento, em
virtude da sua mudanga de categoria para assistente de rela-
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¢oes publicas de 1.” classe, 1.° escaldo, indice 305, nos termos
dos artigos 14.° da Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
5.2 do Regulamento Administrativo n.® 14/2016, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017 e 4°, n.° 2, da
Lei n.° 12/2015, a partir da data da publicacdo no Boletim
Oficial da RAEM do presente extracto de despacho.

Gabinete de Protocolo, Relagoes Publicas e Assuntos Exter-
nos, aos 14 de Setembro de 2017. — A Coordenadora do Gabi-
nete, Lei Ut Mui.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 10 de Setembro de 2017:

José Manuel Rodrigues da Costa, intérprete-tradutor de 2.%
classe, 2.° escaldo, tnico candidato aprovado no concurso a
que se refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial
da RAEM n° 31/2017, I Série, de 2 de Agosto — nomeado,
definitivamente, intérprete-tradutor de 1. classe, 1.° escaldo,
do grupo do pessoal de interpretagdo e tradug¢do do quadro
do pessoal destes Servicos, nos termos do artigo 27.°, n.° 4,
da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea
a), do ETAPM, vigente.

Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 15 de Se-
tembro de 2017. — O Director dos Servigos, Liu Dexue.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO
Extractos de despachos

Por despacho da subdirectora, substituta, dos Servigos, de
21 de Agosto de 2017:

Leong Iok Cheng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
com referéncia a categoria de adjunto-técnico principal, 2.°
escaldo, indice 365, nestes Servicos, nos termos do artigo
13.°,n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o ar-
tigo 4.°, n.°* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 19 de Agos-
to de 2017.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgdo e Justica, de 24 de Agosto de 2017:

Sou Wai Peng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de adjunto-técnico especialista, 1.° es-
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caldo, indice 400, nestes Servicos, nos termos do artigo 14.°
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°
da Lein.° 12/2015, a partir de 28 de Agosto de 2017.

Por despacho da directora dos Servicos, de 8 de Setembro
de 2017:

Wai Sek Un — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento de longa dura-
¢do para adjunto-técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, nestes
Servicos, a partir da data da sua publicagdo, nos termos
do artigo 14.°, n.** 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, na
redaccdo da Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.° da
Lein.° 12/2015.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chou Kam Sang,
adjunto-técnico especialista principal, 1.° escaldo, do quadro
destes Servigos, cessou fungdes por atingir o limite de idade, a

ot [ B o partir de 5 de Setembro de 2017.
—F—t =HR ZH
FOERAATEERS RIS Direccdo dos Servigos de Identificacdo, aos 13 de Setembro
[af BXGHT  de 2017. — A Directora dos Servigos, Ao Teong U.
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Extracto de despacho

Por despacho do administrador, de 31 de Agosto de 2017:

Liang Yinxiong, operdrio qualificado, 3.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento, desta Imprensa
— renovado, pelo periodo de um ano, e alteradas, por aver-
bamento, as cldusulas 2.* e 3." do contrato com referéncia
a categoria de operdrio qualificado, 4.° escaldo, indice 180,
nos termos dos artigos 4.°,n.°2, e 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015
«Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos», a
partir de 8 de Outubro de 2017.

Rectificacao

Por se ter verificado uma inexactidao na lista de apoio finan-
ceiro da Direccado dos Servicos de Correios e Telecomunica-
¢oes, publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 37/2017, 11
Série, de 13 de Setembro, a paginas 16 047, a seguir se rectifica:

Onde se 1&: «Despacho de autorizagao... 02/08/2007»

deve ler-se: «Despacho de autorizagdo... 02/08/2017».

Imprensa Oficial, aos 13 de Setembro de 2017. — O Admi-
nistrador, Tou Chi Man.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extracto de deliberacao

Por deliberagdes do Conselho de Administracdo deste
Instituto, na sessao realizada em 8 de Setembro de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados, providos em regime
de contrato administrativo de provimento — alteradas as
categorias, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea /), da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, todos a partir da
data da sua publicagédo:

Chan Iok Kuan, para técnico superior assessor principal, 1.°
escaldo, indice 660, nos SIS;

Lao Sio Kun, para técnica superior assessora principal, 1.°
escaldo, indice 660, no GAT.

Extracto de despacho

De acordo com os artigos 41.°, n.° 3, e 43.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/2006, com as alteragdes introduzidas pelo
Regulamento Administrativo n.° 28/2009, publica-se a 3.* alte-
racdo ao orcamento privativo do IACM para o ano de 2017, au-
torizada pela Ex.™ Senhora Secretdria para a Administragdo e
Justica, em 7 de Setembro de 2017:

“E-tLtFERBMBEFSHEELZE=RIZN

3." alteracao ao orcamento privativo do IACM do ano 2017

BA{i; Unidade: [7% MOP

o
Classificacao
. BN/ &
‘gg;ﬁg Lﬂﬂ/aﬁ %-Iﬁﬁ
. Economica Reforgo/ Anulaca
; 2 nulacio
HaBE & /Inscricao ¢
Funcional| ZE 48 3 b =] Designacio das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
EERX
Despesas correntes
1-01-3 | 01 | 01 | 01 | 01 | 00 |#HiEskiREseE 3,800,000.00
Vencimentos ou honorarios
1-01-3 01 01 01 02 00 |FEIEE 100,000.00
Prémio de antiguidade
1-01-3 01 01 03 01 00 | R 1,000,000.00
Remuneracdes
1-01-3 01 01 03 02 00 |F&EEE 60,000.00
Prémio de antiguidade
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B{7 Unidade: #['% MOP
parl
Classificacao
RS ?E’Ju/nii
i = ]
e Economica Reforco/ Anulaca
b <y n
iR P& /Inscricao wagao
Funcional| = #H =3 £ 18 Designacio das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
1-01-3 01 01 03 | 03 | 00 |##&E ((TBUERHARD 1,900,000.00
Vencimentos (Contrato administrativo de
provimento)
1-01-3 01 01 03 | 04 | 00 |FERS (TEEAERD 200,000.00
Prémio de antiguidade (Contrato administra-
tivo de provimento)
1-01-3 01 01 09 00 00 | EEFLAES 300,000.00
Subsidio de Natal
1-01-3 01 | 02 | 01 | 00 | 00 |REokEGREmH~Z 80,000.00
Gratificagdes varidveis ou eventuais
1-01-3 01 02 03 00 01 | ZEINTAE 5,600,000.00
Trabalho extraordinario
1-01-3 01 02 03 00 02 |EgYETAE 500,000.00
Trabalho por turnos
1-01-3 01 02 | 04 | 00 | 00 |EEEHH 170,000.00
Abono para falhas
1-01-3 01 02 10 | 00 | 06 |FeplfEfAZzmE 550,000.00
Transportes por motivo de licenca especial
1-01-3 01 | 02 | 10 | 00 | 07 |MEE=ZERIEHE 50,100.00
Compensacao p/rentincia ao gozo da licenca
especial
1-01-3 01 02 10 00 99 | Hith 50,000.00
Outros
1-01-3 01 | 03 | 01 | 00 | 00 |FLAESS 80,000.00
Telefones individuais
1-01-3 01 | 03 | 03 | 00 | 00 |HRZERMENFIGE—EY 375,000.00
Vestudrio e artigos pessoais — Espécie
1-01-3 01 05 02 | 00 | 00 |&IEHB)——t&EiEFE 300,000.00
Abonos diversos — Previdéncia social
1-01-3 01 | 06 | 01 | 00 | 00 |HEEKAEE—EEHE 34,900.00
Alimentacdo e alojamento — Compensagao
de encargos
1-01-3 02 | 01 | 04 | 00 | 01 |AF:EEFEZEFIRYG 50,000.00
Livros e material para bibliotecas publicas
1-01-3 02 | 0L | 05 | 00 | 00 |T35 B8 M R bER=HM% 80,000.00
Material fabril, oficinal e de laboratério
1-01-3 02 01 07 00 99 | EHfth 160,000.00
Outros
1-01-3 02 | 02 | 01 | 00 | 00 |BCRIEHE 450,000.00
Matérias-primas e subsididrias
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Bif7 Unidade: #['7# MOP

parl
Classificacao
. BN/ EsR
‘%«75,3 LDD/E?«% %Eﬁﬁ
. Econémica Reforgo/ Anulaca
. - n
iRE R /Inscricao wagao
Funcional| = 48 5% = 15 Designacio das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.

1-01-3 02 02 04 00 00 |HFEEREIHAE 350,000.00
Consumos de secretaria

1-01-3 02 02 07 00 09 | i 250,000.00
Prendas

1-01-3 02 | 02 | 07 | 00 | 99 |Hfth 1,095,000.00
Outros

1-01-3 02 | 03 | 01 | 00 | 05 |&HEH&EE 1,500,000.00
Diversos

1-01-3 02 | 03 | 02 | 02 | 02 |#ENMER 400,000.00
Higiene e limpeza

1-01-3 02 | 03 | 02 | 02 | 03 \EHHENRZE 7,500,000.00
Condominio e seguranga

1-01-3 02 03 04 00 01 | NEhiE 200,000.00
Bens imédveis

1-01-3 02 03 05 03 01 |EER 350,000.00
Comunicacdes

1-01-3 02 03 06 00 00 |HHEFE 200,000.00
Representacao

1-01-3 02 03 07 00 01 |EEEHEH 1,000,000.00
Encargos com antncios

1-01-3 02 | 03 | 07 | 00 | 02 |fEEFIRBITTEE ZIGE) 200,000.00
Accoes na RAEM

1-01-3 02 | 03 | 08 | 00 | 03 |EHZERFEAMEZEME 50,000.00
Publicacdes técnicas e especializadas

1-01-3 02 03 08 00 99 | Hith 650,000.00
Outros

1-01-3 02 | 03 | 09 | 00 | 01 |WrEt&k &k 200,000.00
Semindrios e congressos

1-01-3 | 02 | 03 | 09 | 00 | 02 |FEFEflrPERRRETIF 1,060,000.00
Trabalhos pontuais nio especializados

1-01-3 | 02 | 03 | 09 | 00 | 06 |R{TFHEZE 25,000.00
Despesas bancarias de expediente

1-01-3 02 | 03 | 09 | 00 | 09 |ABHRMKAZIIEE 100,000.00
Visitas e actividades de intercimbio em mis-
sdo oficial de servicos

1-01-3 02 03 09 00 99 | Hth 120,000.00
Outros

1-01-3 04 02 00 00 02 | ik [B Rz R 100,000.00
Associacdes e organizagdes
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Bifi7 Unidade: #[7% MOP

o
Classificacao
RS ?E’Ju/nii
i = ]
ny Econémica Reforgo/ Anulaci
b <y n
iR P& /Inscricao wagao
Funcional| = #H =3 £ 18 Designacio das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
1-01-3 05 02 01 00 00 | A& 30,000.00
Pessoal
1-01-3 05 02 03 00 | 00 |fEhE 25,000.00
Imodveis
5-02-0 | 05 | 04 | 00 | 00 | 01 |BARESG—BARRIEIHE ((EFEH) 450,000.00
F. Pensoes — Reg. Apos. e Sobrev. (parte pa-
tronal)
5-02-0 | 05 | 04 | 00 | 00 | 02 |EBARESG—AHESHE (EXZH) 600,000.00
F. Pensdes — Reg. Previdéncia (parte patro-
nal)
1-01-3 05 04 | 00 | 00 | 91 |feiaz=%E 25,000.00
Diferencas cambiais
1-01-3 05 | 04 | 00 | 00 | 98 |{HE&RK AR ZBEIL 1,130,000.00
Despesas eventuais e nao especificadas
8-05-1 07 | 04 | 00 | 00 | O1 |HpEKIERE 800,000.00
Estradas e pontes
1-01-3 07 06 00 00 01 | FIEEER 4,400,000.00
Construgdes diversas
1-01-3 07 | 07 | 00 | 00 | 00 |AEMIgE 450,000.00
Melhoramentos fundiarios
1-01-3 07 | 09 | 00 | 00 | 00 |EdE¥rkt 100,000.00
Material de transporte
1-01-3 07 10 00 00 07 |KtE 360,000.00
Direito de autor
1-01-3 07 10 | 00 | 00 | 09 |&EaMG%fH 1,400,000.00
Equipamentos informaticos
1-01-3 07 10 00 00 99 | HAth 1,940,000.00
Outros
1-01-3 07 11 00 00 00 |E1¥ 150,000.00
Animais
SEZE | 21,550,000.00 | 21,550,000.00
Total
TE-tHENAATHREEGEE Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 12 de

Setembro de 2017. — O Presidente do Conselho de Adminis-
EHEEE TR HBiH#  tracdo, José Maria da Fonseca Tavares.
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FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos

Fixagdo de pensoes

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 6 de Setembro de 2017:

1. Chu Sau Chun, enfermeiro-graduado, 4.° escaldo, dos Servi-
¢os de Saude, com o nimero de subscritor 144770 do Regi-
me de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servi¢o
de acordo com o artigo 262.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentacdo por limite de idade — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 13 de Agosto de 2017,
uma pensao mensal correspondente ao indice 280 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido esta-
tuto, por contar 22 anos de servigo, acrescida do montante
relativo a 4 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os
artigos 7.° 8.°¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Koc Io Man, guarda principal, 4.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor
115240 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desli-
gado do servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria
por requerimento — fixada, com inicio em 17 de Agosto de
2017, uma pensdo mensal correspondente ao indice 370 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1
e 4, conjugado com o artigo 265.° n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida
do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela, a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, con-
jugado com os artigos 7.%, 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Albino Anténio Pereira, chefe, 6.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor
87629 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desli-
gado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria
por requerimento — fixada, com inicio em 18 de Agosto de
2017, uma pensao mensal correspondente ao indice 540 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1
e 4, conjugado com o artigo 265.° n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida
do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela, a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, con-
jugado com os artigos 7.° 8.° ¢ 9. da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.
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Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 11 de Setembro de 2017:

1. Vong Mei Hu, docente dos ensinos infantil e primdario de
nivel 1, 9.° escaldo, da Direccdo dos Servicos de Educagédo e
Juventude, com o nimero de subscritor 53660 do Regime de
Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acor-
do com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentacdo voluntdria por declaragdo — fixada,
nos termos do artigo 1.° n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 1 de Setembro de 2017,
uma pensdo mensal correspondente ao indice 490 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido esta-
tuto, por contar 30 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os
artigos 7.°, 8.°e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgao e Justica, de 12 de Setembro de 2017:

1. Lou Mei Chan de Sousa, adjunto-técnico especialista prin-
cipal, 3.° escaldo, do Instituto de Habitacdo, com o nimero
de subscritor 22268 do Regime de Aposentagdo e Sobrevi-
véncia, desligado do servico de acordo com o artigo 263.°,
n° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacao
voluntdria por declaracdo — fixada, com inicio em 4 de
Setembro de 2017, uma pensdo mensal correspondente ao
indice 480 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°% n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de
servigo, acrescida do montante relativo a 7 prémios de anti-
guidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 1.° da
Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.° 8.° ¢ 9.° da Lei
n.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lam Se Tong, fiscal técnico especialista, 3.° escalao, do Insti-
tuto para os Assuntos Civicos e Municipais, com o nimero
de subscritor 183377 do Regime de Aposentagdo e Sobrevi-
véncia, desligado do servigo de acordo com o artigo 262.°,
n? 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagio
por limite de idade — fixada, nos termos do artigo 1.° n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com ini-
cio em 19 de Agosto de 2017, uma pensiao mensal correspon-
dente ao indice 155 da tabela em vigor, calculada nos termos
do artigo 264.°, n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 16 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 3 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela, a que se refere o artigo 1.° da Lei
n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°, 8.2 ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Arnaldo Rodrigues, oficial de exploragdo postal especialista
principal, 3.° escaldo, Direcg¢do dos Servigcos de Correios e
Telecomunicacdes, com o nimero de subscritor 83658 do
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Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do ser-
vigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por requerimento
— fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-
-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 4 de
Setembro de 2017, uma pensdo mensal correspondente ao
indice 280 da tabela em vigor, calculada nos termos do arti-
20264.°, 1. 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos
do referido estatuto, por contar 30 anos de servigo, acresci-
da do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos ter-
mos da tabela, a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014,
conjugado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Chou Kam Sang, adjunto-técnico especialista principal, 1.°
escaldo, da Direccdo dos Servigos de Identificagdo, com o
nimero de subscritor 133515 do Regime de Aposentacdo e
Sobrevivéncia, desligado do servigco de acordo com o artigo
262.° n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, apo-
sentacdo por limite de idade — fixada, nos termos do artigo
1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro,
com inicio em 5 de Setembro de 2017, uma pensido mensal
correspondente ao indice 245 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo
2652, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 22 anos
de servico, acrescida do montante relativo a 4 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo
1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.%, 8.° ¢ 9.° da
Lein.2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Fan Chap, vitivo de Odete da Concei¢ao Miguel Tchan, que
foi auxiliar de servigos gerais, aposentada dos Servigos de
Sauide, com o nimero de subscritor 18279 do Regime de
Aposentacdo e Sobrevivéncia — fixada, nos termos do arti-
go 1.° n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novem-
bro, com inicio em 22 de Julho de 2017, uma pensdo mensal
a que corresponde o indice 80 correspondente a 50% da
pensdo da falecida, nos termos do artigo 264.°, n.° 4, conju-
gado com o artigo 271.°, n.”* 1 e 10, do ETAPM, em vigor,
a que acresce o montante relativo a 50% dos 6 prémios de
antiguidade da mesma, nos termos do artigo 1.° da Lei
n.° 1/2014, conjugado com o artigo 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixagdo das taxas de reversdo

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 6 de Setembro de 2017:

Lou Sio Hong, auxiliar da Policia Judicidria, com o nimero de
contribuinte 6014354, cancelada a inscricdo no Regime de
Previdéncia em 23 de Agosto de 2017, nos termos do artigo
13°,n.° 1, alinea /), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de
reversao a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
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déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e da «Conta Especial», ¢ 91%
do saldo da «Conta das Contribui¢cdes da RAEM», por
completar 22 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.° n.° 1, € 39.°,n.° 6, do
mesmo diploma.

Lou Hon Man, operério qualificado da Direccao dos Servi-
cos das Forgas de Seguranga de Macau, com o nimero de
contribuinte 6031305, cancelada a inscricdo no Regime de
Previdéncia em 22 de Agosto de 2017, nos termos do artigo
13.° n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversio a
que tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des
Individuais» e 79% do saldo da «Conta das Contribuicdes
da RAEM>», por completar 18 anos de tempo de contribui-
¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,n.° 1,
do mesmo diploma; e determinado nado ter o mesmo direito
ao saldo da «Conta Especial», nos termos do artigo 39.°,n.° 6,
do mesmo diploma, por o motivo de cancelamento da ins-
cri¢do ndo corresponder ao estipulado no artigo 7.%,n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27 de Maio, com as alteragdes
introduzidas pela Lei n.° 5/2007.

Leong Tai Hei, auxiliar do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais, com o nimero de contribuinte 6046205, cance-
lada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 8 de Agosto
de 2017, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e da «Conta das
Contribui¢des da RAEM», por completar 29 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma; e determinado nao ter
a mesma direito ao saldo da «Conta Especial», nos termos
do artigo 39.°, n.° 6, do mesmo diploma, por o motivo de can-
celamento da inscri¢gdo nao corresponder ao estipulado no
artigo 7., n.° 1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27 de Maio,
com as altera¢des introduzidas pela Lei n.° 5/2007.

Lao Weng Wai, adjunto-técnico da Direccdo de Inspeccao
e Coordenacgdo de Jogos, com o nimero de contribuinte
6199591, cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia
em 21 de Agosto de 2017, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da
Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondente a
100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais»
e sem direito ao saldo da «Conta das Contribui¢des da
RAEMp», por contar menos de 5 anos de tempo de contri-
bui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, do mesmo diploma.

Lam Ka Vang, assistente de relagdes publicas do Gabinete de
Protocolo, Relacdes Publicas e Assuntos Externos, com
o numero de contribuinte 6205087, cancelada a inscricao
no Regime de Previdéncia em 19 de Agosto de 2017, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a
taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicdes Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribui¢des da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.
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Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 11 de Setembro de 2017:

Sou Sao I, investigadora-chefe do Comissariado contra a Cor-
rupcdo, com o nimero de contribuinte 3008885, cancelada
a inscricdo no Regime de Previdéncia em 15 de Agosto de
2017, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo
da «Conta das Contribuicoes Individuais» e 73% do saldo
da «Conta das Contribui¢cdes da RAEM», por completar 16
anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.

Wong Long Choi, auxiliar de servicos gerais dos Servicos de
Satde, com o ndmero de contribuinte 6006025, cancelada a
inscri¢ao no Regime de Previdéncia em 22 de Agosto de 2017,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea /), da Lei n.° 8/2006
— fixadas as taxas de reversao a que tem direito no dmbito
do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos
saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais», da «Conta
das Contribuicdes da RAEM» e da «Conta Especial», por
completar 27 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, e 39.%, n.° 6, do
mesmo diploma.

Chong Wai Hon, motorista de pesados da Direcgdo dos Servi-
cos das Forgas de Seguranga de Macau, com o nimero de
contribuinte 6028118, cancelada a inscricdo no Regime de
Previdéncia em 17 de Agosto de 2017, nos termos do artigo
13°,n.° 1, alinea 7), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribui¢des Individuais», da «Conta das Contribuigdes
da RAEM>» e da «Conta Especial», por completar 27 anos
de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos
termos dos artigos 14.°,n.° 1, e 39.%, n.° 6, do mesmo diploma.

Chiang Chi Wa, técnica do Instituto de Formacao Turistica,
com o numero de contribuinte 6122238, cancelada a inscri-
¢ao no Regime de Previdéncia em 25 de Agosto de 2017, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as
taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e 25% do saldo da «Conta
das Contribuicdes da RAEM», por completar 6 anos de
tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Natalino Ledo Vong, motorista de ligeiros dos Servigos de
Apoio da Sede do Governo, com o nimero de contribuinte
6224022, cancelada a inscrigdo no Regime de Previdéncia
em 1 de Setembro de 2017, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem
direito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondente
a 100% do saldo da «Conta das Contribuicdes Individuais»
e sem direito ao saldo da «Conta das Contribui¢des da
RAEMp», por contar menos de 5 anos de tempo de contri-
bui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, do mesmo diploma.

Fundo de Pensoes, aos 14 de Setembro de 2017. — A Presi-
dente do Conselho de Administragao, Ieong Kim I.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 3 de Agosto de 2017:

Chan Weng Hou e Ma Cheng I — alterados os contratos
administrativos de provimento para contratos adminis-
trativos de provimento de longa duracdo, pelo periodo de
trés anos, como técnicos de 2. classe, 2.° escaldo, nestes
Servigos, nos termos do artigo 24.°, n.° 3, alinea /), da Lei
n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos», a partir de 30 de Julho de 2017.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-
mia e Financas, de 27 de Agosto de 2017:

Fong Keng Kun, técnica superior de 2.* classe, tnica clas-
sificada no concurso a que se refere a lista classificativa
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 31/2017, 11 Série,
de 2 de Agosto — nomeada, definitivamente, para o lugar
de técnica superior de 1.7 classe, 1.° escaldo, da carreira de
técnico superior do quadro do pessoal destes Servicos, nos
termos do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, conjugado com o
artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na vaga criada
pelo Decreto-Lei n.° 30/99/M, de 5 de Julho, e substituida
pelo Mapa 1 anexo a Ordem Executiva n.° 69/2010, e pre-
enchida pela mesma.

Ricardo Jorge Teixeira Santos, Fong Ka Lok, Choi Hou Kuan,
Lam Tak Chao e Choi Io Hong — alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3." dos seus contratos administrativos de pro-
vimento sem termo com referéncia a categoria de adjunto-
-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400, nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009 e 4.° da
Lein.® 12/2015, a partir de 11 de Setembro de 2017.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 31 de Agosto de 2017:

Fung So Han Ana, técnica superior assessora, Unica classifica-
da no concurso a que se refere a lista classificativa inserta
no Boletim Oficial da RAEM n.° 32/2017, 11 Série, de 9 de
Agosto — nomeada, definitivamente, técnica superior asses-
sor principal, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior do
quadro do pessoal destes Servicos, nos termos do artigo 14.°
da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 22.°, n.” 8, alinea
a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na vaga criada pelo Decreto-Lei n.° 30/99/M,
de 5 de Julho, e substituida pelo Mapa 1 anexo a Ordem
Executiva n.° 69/2010, e preenchida pela mesma.

Por despachos do signatdrio, de 4 de Setembro de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — nomeados, definiti-
vamente, para os lugares e carreiras a cada um indicados,
do quadro do pessoal destes Servigos, nos termos do artigo
14.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjuga-
da com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, nas vagas
criadas pelo Decreto-Lei n.° 30/99/M, de 5 de Julho, e subs-
tituidas pelo Mapa 1 anexo a Ordem Executiva n.® 69/2010,
e preenchidas pelos mesmos:
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Ng In Tin, para o lugar de técnico superior assessor princi-
pal, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior;

Leong Man Vai, para o lugar de adjunto-técnico especialista
principal, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento, passando para as categorias a cada um a seguir in-
dicadas, para exercerem funcdes nestes Servigos, nos termos dos
artigos 14.° da Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e
4.°daLein.® 12/2015:

Chan Chuek Ming, Chan Weng Kuan, Ho Sok Chong, Iao
Sut Leng, Juliana Ferreira Almeida Chan e Lok Kin Man, para
técnicos superiores assessores principais, 1.° escalao;

Wong Weng I, para técnico superior assessor, 1.° escaldo;

Lam Man Chit e Wong Sio Fan, para técnicos especialistas, 1.°
escalao;

Chan Chi Ian, Chan Weng Hou, Chao Weng San, Che Wai
Hong, Ho Kin Fong, Hoi Hong Ieng, Hoi Sun I, Lei Keng Fai,
Ma Cheng I e Sio Man Son, para técnico de 1. classe, 1.° esca-
lao;

Ieong Un I, Lee Sok Mei e Lei Siu Mui, para adjuntos-técni-
cos especialistas principais, 1.° escalao;

Cheong Chi Hang e Lei Pak Lan, para adjuntos-técnicos es-
pecialistas, 1.° escaldo.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 4.2, n.° 1, dos seus contratos individuais
de trabalho para as categorias a cada um a seguir indicadas,
para exercerem funcdes nestes Servigos, nos termos dos ar-
tigos 14.° da Lei n.° 14/2009, e alterada pela Lei n.° 4/2017, e
22.°da Lein. 12/2015:

José Diogo de Sousa Pinto Borges e Natdlia Maria Alves
Pais dos Santos, para técnicos superiores assessores principais,
1.° escaldo;

Miquelina das Dores Cabral Correia Cardoso, para adjunto-
-técnico especialista principal, 1.° escaldo.

Rectificacao

Por ter saido inexacto, por lapso destes Servicos, o extracto de
despacho publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 32/2017, 11
Série, de 9 de Agosto, a paginas n.° 13 897, se republica:

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 15 de Junho de 2017, e rectificado
por despacho de 27 de Agosto de 2017, do mesmo:

As trabalhadoras abaixo mencionadas, candidatas classifica-
das no concurso a que se refere a lista classificativa inserta
no Boletim Oficial da RAEM n.° 20/2017, 11 Série, de 17
de Maio — nomeadas de forma e nos termos a cada uma
indicadas, para lugares de intérprete-tradutor de 2. classe,
1.° escaldo, da carreira de intérprete-tradutor do quadro do
pessoal destes Servicos:
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Lao Hoi Teng e Chong Chak In, classificadas em 1.° e 2.° lu-
gares, nomeadas, provisoriamente, nos termos dos artigos 12.°
da Lei n.° 14/2009, 20.° n.° 1, alinea a), e 22.°, n° 4, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
nas vagas criadas pelo Decreto-Lei n.° 30/99/M, de 5 de Julho, e
substituidas pelo Mapa I anexo a Ordem Executiva n.° 69/2010,
e ainda nao preenchidas.

Lou Kit Io, classificada em 3.° lugar, nomeada, provisoria-
mente, nos termos dos artigos 12.° da Lei n.° 14/2009, 20.°, n.° 1,
alinea a), e 22.°, n.° 1, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na vaga criada pelo Decreto-
-Lei n.° 30/99/M, de 5 de Julho, e substituida pelo Mapa I ane-
x0 a Ordem Executiva n.° 69/2010, e ainda nédo preenchida.

Direccao dos Servicos de Financas, aos 14 de Setembro de
2017. — O Director dos Servigos, long Kong Leong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 5 de Setembro de 2017:

Lo Chi Iun, técnico de estatistica especialista, 1.° escaldo, de
nomeagao definitiva, destes Servigos — cessa, a seu pedido, a
licenga sem vencimento de longa duragdo e reingressa no qua-
dro do pessoal destes Servigos, nos termos dos artigos 138.%,n.° 2,
e 142.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redacc¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 21 de Setembro de 2017.

Direccao dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 13 de Se-
tembro de 2017. — O Director dos Servigos, leong Meng Chao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 08 ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 14 de Julho de 2017:

Lam Weng Hong — rescindido, a seu pedido, de nomeacao
definitiva, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo,
de nomeacdo definitiva, nestes Servicos, a partir de 1 de Se-
tembro de 2017.
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Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-
mia e Financgas, de 1 de Agosto de 2017:

O seguinte pessoal, destes Servicos — alterada, por averba-
mento, a cldusula 2. do seu contrato administrativo de pro-
vimento de longa duragdo para contrato administrativo de
provimento sem termo, nos termos dos artigos 4.° e 24.%, n.** 3,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir da data a cada um
indicada:

Data efectiva
. . A . ~
"z B4R i SREMBHEE Nome Categoria Escalao do contrato
N e . Tong Ka Hou | Técnico superior 1 01/07/2017
N = =
[ CEEREE 1 01/07/2017 de 2. classe
A g ) 23/07/2017 Pang Tong Mui Interpreate-tradu- 2 23/07/2017
tor de 1.% classe
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Por despacho do signatario, de 3 de Agosto de 2017:

Cheong Kin Weng — alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do seu contrato administrativo de provimento sem ter-
mo para técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 370, nestes
Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 3 de Agosto de 2017.

Por despachos do signatario, de 7 de Agosto de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3. dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo para exercerem fungdes nas datas,
categorias e indices a cada um indicados, nestes Servigos,
nos termos do artigo 13.°, n.” 2 e 4, da Lei n.° 14/2009, con-
jugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015:

Fong Chan Im Leng, para auxiliar, 4.° escaldo, indice 140, a
partir de 31 de Julho de 2017;

Chan Kan Noi, para auxiliar, 4.° escaldo, indice 140, a partir
de 3 de Agosto de 2017

Vong Sin [, para auxiliar, 4.° escaldo, indice 140, a partir de 4
de Agosto de 2017.

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 9 de
Agosto de 2017:

Sou Sio Cheong — contratado em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento, pelo periodo experimental de seis
meses, como técnico superior assessor, 2.° escaldo, indice
625, nestes Servigos, nos termos dos artigos 10.°, n.° 2, da
Lei n.° 14/2009, 4° a 6.° da Lei n.° 12/2015, ¢ 48.° ¢ 49.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016, a partir de 17 de
Agosto de 2017.

Por despachos do signatério, de 9 de Agosto de 2017:

Hong Pek San, Sou U Wan, Chan Im Teng, Wong Wai Pan,
Chan Im Leng, Lei Man Chon, Mak Seng Ip, Sou Cheng
I, Cheng Wai Peng, Lau Man Chi Lina, Fong Wai Hong,
Zhang Hong, Lou Hio Wan e Leong Hio Pek — alterada,
por averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos adminis-
trativo de provimento sem termo para adjuntos-técnicos
principais, 2.° escaldo, indice 365, nestes Servicos, nos ter-
mos do artigo 13.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, con-
jugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 9 de
Agosto de 2017.



16202

P71 1T 233 —— 48—

E 38 H —2017 4F 9 H 20 H

il s 5 AR M R Rl R R = F — /U H/AH R Ryt

IRIZEI15/20095 A B AR T K 55 26/2009 57 1T BUE LR /A
PRAYRLTE - A SR IS 05 ) 8 e S R F R EL e o B e g S S SR RE TR
THFS - i E IR R —F— A H I HR I — 4 -

HE-ISRAN NS wie YAV E By oy W= ( Sanl: DEiivag

TRIBAREE4/2017 57 L B LI 2514/2009 57 EE R 25 - IU {626
—3K () TE R 58 G R 551 2/201 SHRE ER EBVUMGR AR AE - DART
FE B ALE - AR IR - BREGT  SEEW - PREEES - 20
RN - ERETHE AR R BB R L R R R R
AR HIE R B IAR T EUT & RS =050 BURIE T
B — W PR R AR i e 2L B S

fmEANRZE—CE A —HIEHAHR

RIS FE S 4/201 757 BB IR 5514/20095F R R PO GRS
— () VE RS T EGE R 12/201 558 R A TU R R L E » DAY
S R R R AR A R B R E MR T B & RS =
BT MURYE T 5 — TP — S5 Rl B RS

FEFEEAAR B —-FE A+ HEHAER

TRIBRE R 4/201 75 B I 5 14/2009 5 A A S - IO iR i —
(2 RS SO RE12/201558 L B VYRR E - DUFTEE
FEEHG BB SR SIS RS  JUSE S AR AR RIHTTIEL
EAERSE =G0 PO T — SR s SR -

RAERE 4201750 E BB EE14/20095F B R BB+ VURES
— 2 () TE R T ECHE I EE12/201 55 B S VYR AR 2 DK
T B A RE TR & RS =55 Mok
VE(T 2 — B I — S i e e S A -

ZE-CFENATHERS TEER

Rk #HEE

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretédrio para a Econo-
mia e Financas, de 18 de Agosto de 2017:

Cheung Wai — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo de
um ano, como chefe do Departamento de Formacao Profissio-
nal destes Servicos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 14
de Setembro de 2017, por possuir competéncia profissional e ex-
periéncia adequadas para o exercicio das suas fungdes.

Por despachos do signatdrio, de 29 de Agosto de 2017:

Hong Pek San, Sou U Wan, Chan Im Teng, Wong Wai Pan,
Chan Im Leng, Lei Man Chon, Mak Seng Ip, Sou Cheng I,
Cheng Wai Peng, Lau Man Chi Lina, Fong Wai Hong, Zhang
Hong, Lou Hio Wan e Leong Hio Pek — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativo de
provimento sem termo para adjuntos-técnicos especialistas,
1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos do artigo 14.°, n.** 1,
alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015.

Por despacho do signatério, de 1 de Setembro de 2017:

Cheong Kin Weng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
para técnico de 1.° classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos
termos do artigo 14.°, n.°* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.° da
Lein 12/2015.

Por despachos do signatario, de 12 de Setembro de 2017:

Chang Ka Kei, Chiang Man Kit, Chong Hoi Seng e Fan Weng
Fong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus
contratos administrativos de provimento de longa duracdo
para adjuntos-técnicos de 1.% classe, 1.° escaldo, nestes Ser-
vigos, nos termos do artigo 14.° n.** 1, alinea 2), e 2, da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015.

Choi Hang Teng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
dos seu contrato administrativo de provimento para ad-
junto-técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos
termos do artigo 14.°, n.°° 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.° da
Lein.® 12/2015.

Direccdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 14
de Setembro de 2017. — O Director dos Servicos, Wong Chi
Hong.
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Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 1 de Agosto de 2017:

Chan Im Lin — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento ascendendo a
assistente técnico administrativo especialista principal, 1.°
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escaldo, indice 345, nesta Direcgdo de Servicos, nos termos
do artigo 14.°, n.° 1, alinea /), da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 4.°, n.”* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 2 de
Agosto de 2017.

Orieta Jorge, Chan Lai Ha, Lei Ka Ian e Kwan Pui San — al-
terada, por averbamento, a cldusula 3." dos seus contratos
administrativos de provimento ascendendo a assistentes téc-
nicos administrativos especialistas, 1.° escaldo, indice 305,
nesta Direccao de Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° n.”* 2
e 3,da Lein.° 12/2015, a partir de 2 de Agosto de 2017.

Por despachos do director, substituto, de 2 de Agosto de
2017:

Cheng Siu Wan — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de assistente técnico administrativo
principal, 2.° escaldo, indice 275, nesta Direccdo de Servigos,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/20009,
conjugado com o artigo 4.°, n.” 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, com
efeitos retroactivos a partir de 23 de Julho de 2017, ao abrigo
do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA.

Miguel Custédio Serrdo — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3. do seu contrato administrativo de provimento sem
termo com referéncia a categoria de técnico superior prin-
cipal, 2.° escaldo, indice 565, nesta Direcgao de Servicos,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.°,n.°2 e 3, da Lei n.° 12/2015, com
efeitos retroactivos a partir de 31 de Julho de 2017, ao abrigo
do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento sem termo, nesta Direccdo de Servicos, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/20009,
conjugado com o artigo 4.°,n.°* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, com
efeitos retroactivos a partir de 26 de Julho de 2017, ao abrigo
do artigo 118.%, n.° 2, alinea a), do CPA:

Ieong Chi Seng, progredindo a técnico superior principal, 2.°
escaldo, indice 565;

Chiang Weng Lam, Chong Hou Pan, Ng Cheng Iu, Ng Cheok
Fong, Vong Kam Kao e Pun Vai Lon, progredindo a inspecto-
res especialistas principais, 2.° escaldo, indice 500.

Por despachos do director, substituto, de 7 de Agosto de
2017:

Kou Chi Kin e Gongalo Augusto de Souza — renovados os
contratos administrativos de provimento, por mais um ano,
como assistentes técnicos administrativos principais, 1.°
escaldo, nesta Direc¢do de Servicos, nos termos dos artigos
4°,n.2e3,e6°n°1,daLein’12/2015, a partir de 1 de
Outubro de 2017.

Por despacho do director, substituto, de 17 de Agosto de
2017:

Vong Chi Wo — alterada, por averbamento a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de motorista de ligeiros, 8.° escaldo,
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indice 260, nesta Direccdo de Servigos, nos termos do artigo
13.°,n.”° 2, alinea 4), e 3, da Lei n.° 14/2009, conjugado com
o artigo 4.°, n.”* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, com efeitos retro-
activos a partir de 3 de Agosto de 2017, ao abrigo do artigo
118.°,n.° 2, alinea a), do CPA.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 19 de Agosto de 2017:

Ondina Freitas Pistacchini — alterada, por averbamento, a
cldusula 3. do seu contrato administrativo de provimento
ascendendo a técnico principal, 1.° escaldo, indice 450, nesta
Direc¢do de Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n.* 2 e 3,
da Lein.° 12/2015, a partir de 25 de Agosto de 2017.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 27 de Agosto de 2017:

As trabalhadoras abaixo mencionadas — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento, nesta Direc¢do de Servigos, nos termos do
artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com
o artigo 4.° n.” 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 29 de
Agosto de 2017:

Mirtilia dos Santos Lameiras, ascendendo a adjunto-técnico
especialista, 1.° escaldo, indice 400;

Kuan Cheng Lai e Pang Ka Man, ascendendo a adjuntos-
-técnicos de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 305.

Por despachos do signatario, de 30 de Agosto de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterados, por aver-
bamento, os seus contratos administrativos de provimento
sem termo, nesta Direcc¢do de Servigos, nos termos dos arti-
gos 14° n. 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela
Lein.°4/2017, e 4°,n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir da data
da sua publicacido:

Ieong Chi Seng e Miguel Custédio Serrdo, para técnicos su-
periores assessores, 1.° escaldo, indice 600;

Cheng Siu Wan, para assistente técnica administrativa espe-
cialista, 1.° escaldo, indice 305.

Por despacho do signatério, de 11 de Setembro de 2017:

Lai Nga Lon — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento de longa duragdo com
referéncia a categoria de técnico superior assessor, 1.° esca-
lao, 1.° escaldo, indice 600, nesta Direc¢ao de Servigos, nos
termos dos artigos 14.°, n.°* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/20009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a
partir da data da sua publicagao.

Direccdo de Inspeccdo e Coordenacao de Jogos, aos 13 de
Setembro de 2017. — O Director, Paulo Martins Chan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho da signatdria, de 7 de Agosto de 2017:

Ferreira Carlos Alberto Esteves — nomeado, definitivamente,
técnico de 2.2 classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico, do
quadro do pessoal civil destes Servigos, nos termos do artigo
22.°n.°3,do ETAPM, vigente, desde 9 de Setembro de 2017.

Direccdo dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 11 de Setembro de 2017. — A Directora dos Servigos, subs-
tituta, Kok Fong Mei.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 16 de Junho de
2017:

Chan Sok Fan — rescindido, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento sem termo como auxiliar de servigos
gerais, 7.° escaldo, nestes Servigos, a partir de 3 de Agosto
de 2017.

Wong Peng Kuan — rescindido, a seu pedido, o contrato admi-
nistrativo de provimento como adjunto-técnico especialista
principal, 3.° escaldo (aposentado), nestes Servigos, a partir
de 14 de Agosto de 2017.

Por despacho do director dos Servicos, de 20 de Junho de
2017:

Wong Sao Wan — rescindido, a seu pedido, o contrato admi-
nistrativo de provimento como enfermeiro, grau 1, 2.° esca-
130, nestes Servicos, a partir de 16 de Agosto de 2017.

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 5 de Setembro de 2017:

Lai Ka Io, Chan Ka I, Leong Ka Ian, Lam Sai Cheong, U Chi
Hang e Ho Pui Kei — concedidas autorizacdes para o exer-
cicio privado da profissd@o de enfermeiro, licencas n.”® E-2768,
E-2769, E-2770, E-2771, E-2772 ¢ E-2773.

(Custo desta publicagdo $ 304,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos para os CSG,
de 7 de Setembro de 2017:

Autoriza-se que no alvard n.® AL-0193 do estabelecimento
com a designacdo em lingua chinesa e em lingua portuguesa
de WEFIHREIEFSAT e Clinica de Oftalmologia Macau, situ-
ado na Avenida da Praia Grande, n.° 619, Edf. Comercial
Si Toi, B8, C8, D8, E8, Macau, a designagado seja alterada
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respectivamente para JEIEIHR B e Centro Médico
Brightcare de Macau, assim como seja acrescentada a de-
signacdo em lingua inglesa de Macau Brightcare Medical
Centre.

(Custo desta publicacado $ 421,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 11 de Setembro de 2017:

Ng Man Long — concedida autorizacdo para o exercicio privado
da profissao de enfermeiro, licenga n.° E-2774.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Wong Hong Meng e Yip Shue Fung — concedidas autorizagdes
para o exercicio privado da profissdo de médico, licencas
n.% M-2337 e M-2338.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Pat Tok Kam, Lou Kin Heng, Cheong Cheng I, Chu Wai
Hang, Cheong Kam Meng, Kuok Ka Kei, Leong I Man,
Si Wai Tat, Leong Wa Cheong e Kuok Ieng Tim — can-
celadas, por ndo terem cumprido o artigo 13.°, n.° 2, do
Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, as autorizacdes
para o exercicio da profissdo de médico, licencas n.®* M-1482,
M-1776, M-1811, M-1829, M-1857, M-1859, M-1909, M-1930,
M-1961 e M-2145.

(Custo desta publicagdo $ 421,00)

Sun Chan — cancelada, por nao ter cumprido o artigo 12.°,n.° 2,
do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na redac-
¢ao do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a autoriza-
¢do para o exercicio da profissao de médico, licenga n.° M-1731.

(Custo desta publicagdo $ 304,00)

Wong Chon Seng — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissao de médico, licenga n.” M-2151.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Pang Eddie Yee Tak — cancelada, por nao ter cumprido o
artigo 12.° n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de De-
zembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de
Maio, a autorizagdo para o exercicio da profissdo de médico
dentista, licenca n.° D-0123.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Chan Lap Him — concedida autorizag¢do para o exercicio pri-
vado da profissdo de médico dentista, licenga n.® D-0241.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos, de 12 de Se-
tembro de 2017:

Autorizada a emissao do alvard n.° 273 da firma de importa-
¢do, exportacdo e venda por grosso de produtos farmacéu-
ticos «Tong Seng Lam», com local de funcionamento na
Rua da Ilha Verde, n.° 111-B, Cheng Choi Fa Un, Bloco V,
r/c, «D», Macau, a Sociedade de Comércio ¢ Investimento
Tong Seng Lam (Macau), Limitada, com sede na Rua da
Ilha Verde, n.° 111-B, Cheng Choi Fa Un, Bloco V, r/c, «<D»,
Macau.

(Custo desta publicacdo $ 385,00)
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Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Lon Cheng I, técnico
de 2.7 classe, 1.° escaldo, contratado por contrato administra-
tivo de provimento, cessou as suas fungdes nestes Servicos,
nos termos do artigo 45.° do ETAPM, vigente, a partir de 21 de
Agosto de 2017, data em que iniciou func¢des no Instituto Cul-
tural.

— Para os devidos efeitos se declara que Kam Iok Mei, assis-
tente técnico administrativo de 2.7 classe, 1.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, cessou as suas
funcdes nestes Servigos, nos termos do artigo 45.° do ETAPM,
vigente, a partir de 28 de Agosto de 2017, data em que iniciou
fung¢des na Direccdo dos Servigcos de Educacdo e Juventude.

— Para os devidos efeitos se declara que Wong Long Choi,
auxiliar de servicos gerais, 7.° escaldo, em regime de contrato
administrativo de provimento sem termo, nestes Servicos, res-
cindido o contrato, por atingir o limite de idade, nos termos
do artigo 44.°, n.° 1, alinea c), do ETAPM, vigente, conjugado
com o artigo 15.° alinea /), da Lei n.° 12/2015, a partir de 22 de
Agosto de 2017.

Servicos de Satde, aos 14 de Setembro de 2017. — O Direc-
tor dos Servigos, Lei Chin Ion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 25 de Abril de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados em regi-
me de contrato administrativo de provimento, pelo periodo
de seis meses, para exercerem as fun¢gdes a cada um indi-
cadas, nestes Servicos, nos termos dos artigos 3.°, 5.° ¢ do
mapa IV anexo a Lei n.° 12/2010, e 4.°,5° ¢ 24°, n.° 6, da Lei
n.°12/2015, a partir de 28 de Agosto de 2017:

Lam O Ian, Lou Wang Ip e Lei Wai Leng, como docentes
dos ensinos infantil e primério de nivel 1 (primério), 1.° esca-
lao, indice 440, area de lingua chinesa.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 9 de Maio de 2017:

As trabalhadoras abaixo mencionadas — contratadas em regime
de contrato administrativo de provimento, pelo periodo de um
ano, para exercerem as fungdes a cada uma indicadas, nestes
Servigos, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009,
e dos artigos 4.° e 24.%, n.° 6, da Lei n.° 12/2015, a partir de 28 de
Agosto de 2017

Ngai Pek Ha, Ho Sio Heng, U Fong Ha, Ma Hoi San, Choi
Mio Leng e Chiang I Man, como auxiliares, 1.° escaldo, indice
110, area de servente.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 15 de Maio de 2017:

Chao Lai Sim — contratada em regime de contrato administra-
tivo de provimento, pelo periodo de um ano, como auxiliar,
1.° escalado, indice 110, drea de servente, nestes Servicos,
nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.” 14/2009, e dos
artigos 4.° e 24.°, n.° 6, da Lei n.° 12/2015, a partir de 28 de
Agosto de 2017.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 25 de Maio de 2017:

Lei Sin Ieng — contratada em regime de contrato administrati-
vo de provimento, pelo periodo de um ano, como assistente
técnica administrativa de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 230,
area de oficial administrativo, nestes Servigcos, nos termos
do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009, e dos artigos 4.°
e 24° n° 6, da Lei n.° 12/2015, a partir de 28 de Agosto de
2017.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 20 de Junho de 2017:

Choi Pou Wa — contratada em regime de contrato administrativo
de provimento, pelo periodo de seis meses, como técnica de
1.2 classe, 1.° escalao, indice 400, drea de design grafico, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 12.°, n.” 4, 5 e do mapa 2 do
anexo I da Lei n.° 14/2009, 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 12/2015, a partir
de 28 de Agosto de 2017.

Chan Sin In — contratada em regime de contrato administrativo
de provimento sem termo, como técnica de 1.* classe, 1.°
escaldo, indice 400, drea de sociologia, nestes Servicos, nos
termos dos artigos 12.°,n.* 4 ¢ 5, e do mapa 2 do anexo I da
Lei n.° 14/2009, 4° ¢ 5.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 28 de
Agosto de 2017.

Por despachos da signatéria, de 29 de Junho de 2017:

Maria da Graca Magalhdes de Moura — renovado o contrato
administrativo de provimento, pelo periodo de um ano,
como docente dos ensinos infantil e priméario de nivel 1 (pri-
mario), 6.° escaldo, indice 555, nestes Servicos, nos termos
do mapa I'V anexo a Lei n.° 12/2010, e dos artigos 4.° ¢ 6.° da
Lein.° 12/2015, a partir de 1 de Setembro de 2017.

As trabalhadoras abaixo mencionadas — renovados os con-
tratos administrativos de provimento, pelo periodo de dois
anos, para o exercicio das fungdes abaixo indicadas, nestes
Servicos, nos termos do mapa IV anexo a Lei n.° 12/2010, e
dos artigos 4.° e 6.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Setem-
bro de 2017:

Lam Sou Ian e Zélia Cristina Simdes Cardoso, como docentes
dos ensinos infantil e primdrio de nivel 1 (primario), 2.° escalo,
indice 455.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 30 de Junho de 2017:

Wong Choi Wan — contratada em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento, pelo periodo de seis meses, como
auxiliar de ensino, 1.° escaldo, indice 260, apoio ao trabalho
pedagogico, nestes Servicos, nos termos dos artigos 8.°, 10.°
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e do mapa VI anexo a Lei n.° 12/2010, e dos artigos 4.°, 5° e
24.° n° 6, da Lei n.° 12/2015, a partir de 5 de Setembro de
2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados em regi-
me de contrato administrativo de provimento, pelo periodo
de seis meses, para exercerem as func¢des a cada um indica-
das, nestes Servigos, nos termos dos artigos 8.° ¢ 10.°, e do
mapa VI anexo a Lei n.° 12/2010, e dos artigos 4.°,5.° ¢ 24.°,
n.° 6, da Lein.® 12/2015, a partir de 28 de Agosto de 2017:

Ku U Wa, Lei Ip Man, Chan Hio leong e Kam Iok Mei,
como auxiliares de ensino, 1.° escaldo indice 260, apoio ao tra-
balho pedagdgico.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 10 de Julho de 2017:

Ip Sao Man — contratada em regime de contrato administrati-
vo de provimento, pelo periodo de seis meses, como auxiliar
de ensino, 1.° escaldo indice 260, apoio ao trabalho pedagd-
gico, nestes Servigos, nos termos dos artigos 8.° e 10.°, e do
mapa VI anexo a Lei n.° 12/2010, e 4.°,5.° € 24.°, n.° 6, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 28 de Agosto de 2017.

Por despachos da chefe do Departamento de Gestao e
Administracdo Escolar destes Servicos, de 12 de Julho
de 2017:

Wong Chang Chi — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento com referén-
cia a carreira de docente do ensino secundério de nivel 1, 5.°
escaldo, indice 540, nestes Servigos, nos termos dos artigos 7.°
e domapa 1 anexo a Lei n.° 12/2010, e 4.° da Lei n. ® 12/2015,
a partir de 29 de Agosto de 2017.

Cheong Lai Kun — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento com refe-
réncia a carreira de auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 13.° e do mapa 2 do anexo
1 da Lein.° 14/2009, e 4.° da Lei n. © 12/2015, a partir de 2 de
Agosto de 2017.

Por despacho da signatéria, de 20 de Julho de 2017:

Ip Wai U — renovado o contrato administrativo de provimento,
pelo periodo de dois anos, como docente dos ensinos infantil
e primdrio de nivel 1 (primdrio), 7.° escaldo, indice 590, nestes
Servigos, nos termos do mapa IV anexo a Lei n.° 12/2010, e
do artigo 24.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Se-
tembro de 2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 28 de Julho de 2017:

Cheang U Hin — contratado em regime de contrato adminis-
trativo de provimento, pelo periodo de seis meses, como
técnico de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 400, area de sociolo-
gia, nestes Servicos, nos termos dos artigos 12.%,n.* 4 e 5 e do
mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009, 4° e 5° da Lei n.° 12/2015,
a partir de 4 de Setembro de 2017.
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Ng Lai Wa — contratada em regime de contrato administrativo
de provimento, pelo periodo de seis meses, como docente
dos ensinos infantil e primario de nivel 1 (primério), 1.°
escaldo, indice 440, drea de lingua portuguesa, nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 3.°, 5.° e do mapa I'V anexo a Lei
n.° 12/2010, e 4° e 5.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 28 de
Agosto de 2017.

As trabalhadoras abaixo mencionadas — contratadas em
regime de contrato administrativo de provimento, pelo
periodo de seis meses, para exercerem as funcdes a cada um
indicadas, nestes Servigos, nos termos dos artigos 3.°, 5.°
e do mapa IV anexo a Lei n.® 12/2010, e 4.° e 5.° da Lei
n.°12/2015, a partir de 1 de Setembro de 2017:

Inés Pereira Chagas Madeira e Vera Maria Cardoso de Andrade
Prata Antunes Gongalves, como docentes dos ensinos infantil
e primério de nivel 1 (infantil), 1.° escaldo, indice 440, drea de
lingua portuguesa.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento para as carreiras, categorias, escaldes e indices
a cada um indicados, para exercerem funcoes nestes Ser-
vicos, nos termos dos artigos 14.° ¢ do mapa 2 do anexo I
da Lei n.° 14/2009, e 4.° da Lei n. © 12/2015, a partir de 9 de
Agosto de 2017:

Cheong Soi Hang, para técnica superior principal, 1.° esca-
130, indice 540;

Wong Iong Wan, para técnica principal, 1.° escaldo, indice
450;

Chong Kin Man, Kuan Kin Chon, Chao Kei Chi, Chan Ka
Pou e Tang Kifung Andy, para técnicos de 1.* classe, 1.° esca-
lao, indice 400;

Mok Sek Iun, para adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo,
indice 400;

Ho Suet Mui, Ma Sio Fong e Chan Sio Lai, para assistentes
técnicas administrativas principais, 1.° escaldo, indice 265;

Ng Teng San, Chan Weng Ian, Chan Sao Nga, Lam Mei Kei,
Chan Ka Wai e Ao Choi leng, para assistentes técnicas admi-
nistrativas de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 230.

Por despacho da directora, substituta, destes Servigos, de
4 de Agosto de 2017:

Wong Chang Chi — renovado o contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como docente do ensi-
no secundario de nivel 1, 5.° escaldo, indice 540, nestes Ser-
vicos, nos termos do mapa I anexo a Lei n.° 12/2010, e dos
artigos 4.° ¢ 6.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Setembro
de 2018.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 18 de Agosto de 2017:

Wong Chang Chi, docente do ensino secundério de nivel 1,
contrato administrativo de provimento, destes Servigos —
designado, pelo periodo de dois anos, como director do
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Centro de Difusdo de Linguas, nos termos dos artigos 27.%,
n° 1, alinea a), e 30.° do Decreto-Lei n.° 81/92/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 1 de Setembro de 2017.

Fong Iok Sim, técnica de 1.” classe, 2.° escaldo, indice 420, em
regime de contrato administrativo de provimento de longa
duracdo, destes Servigos — alterado para contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo, nos termos do mapa 2
do anexo I da Lei n.° 14/2009, e dos artigos 4.° e 24.°, n.° 3,
alinea 2), da Lei n.° 12/2015, a partir de 16 de Julho de 2017.

O seguinte pessoal contratados por contratos administrativos
de provimento, destes Servicos — alterado para o regime
de contrato administrativo de provimento de longa duracao,
pelo periodo de trés anos, nos termos do mapa 2 do anexo |
da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 4.° ¢ 24.°, n.° 3, alinea /), da
Lein.° 12/2015:

Chang Fu Pan, Ip Sio Ian, Lam Pek U e Sou Ka Seng, como
adjuntos-técnicos de 2.% classe, 2.° escaldo, indice 275, a partir
de 1 de Julho de 2017,

Chan Wai Sin, Lei Kam Tong e Ng Wai U, como adjuntos-
-técnicos de 2.% classe, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 27 de
Julho de 2017.

Por despacho da chefe do Departamento de Gestao e
Administragdo Escolar, substituta, destes Servigos, de
18 de Agosto de 2017:

Maria Elisabela Larrea Y Eusébio — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* do seu contrato administrativo de
provimento com referéncia a categoria de técnico superior
principal, 2.° escaldo, indice 565, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 13.° e do mapa 2 do anexo 1 da Lei n.° 14/2009, e 4.°
da Lein.° 12/2015, a partir de 19 de Agosto de 2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 31 de Agosto de 2017:

Ao In Heng, docente do ensino secunddrio de nivel 1, con-
tratado por contrato administrativo de provimento, destes
Servigos — designada como subdirectora da Escola Oficial
Zheng Guanying, nos termos do artigo 2.° da Ordem Executiva
n.°46/2011, de 1 de Setembro de 2017 a 31 de Julho de 2018.

Mok Ka Pou, docente dos ensinos infantil e primédrio de nivel 1
(primario), contratada por contrato administrativo de pro-
vimento, destes Servicos — designada como subdirectora da
Escola Primaria Oficial Luso-Chinesa da Taipa, nos termos
dos artigos 27.°, n.° 1, alinea d), do Decreto-Lei n.° 81/92/M,
de 21 de Dezembro, 2.° ¢ 3.° do Decreto-Lei n.° 20/95/M, de
8 de Maio, € 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 41/92/M, de 27 de
Julho, de 1 de Setembro de 2017 a 31 de Julho de 2018.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Cheong Lai Kun,
auxiliar, 8.° escaldao, em regime de contrato administrativo de
provimento sem termo, nestes Servicos, cessou as suas fungoes,
por ter atingido o limite de idade, nos termos do artigo 44.° do
ETAPM, vigente, a partir de 12 de Agosto de 2017.
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— Para os devidos efeitos se declara que Wu Choi Heng,
auxiliar de ensino, 7.° escaldo, em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo, nestes Servicos, cessa as
suas funcdes, por ter atingido o limite de idade, nos termos do
artigo 44.° do ETAPM, vigente, a partir de 20 de Setembro de
2017.

Direccdo dos Servigos de Educacdo e Juventude, aos 14 de
Setembro de 2017. — A Directora dos Servicos, Leong Lai.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos
Por despacho do signatario, de 31 de Agosto de 2017:

Cheang Chao Ngo, técnica especialista principal, 1.° escaldo,
na situacdo de licenga sem vencimento de longa duracdo —
reingressou no quadro do pessoal deste Instituto, nos ter-
mos do artigo 142.°, n.° 1, do ETAPM, em vigor, a partir de
1 de Setembro de 2017.

Por despacho do signatario, de 7 de Setembro de 2017:

Tong Kam Hou — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo pro-
gredindo para motorista de pesados, 8.° escaldo, indice 280,
neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015
e 13.°da Lei n.° 14/2009, a partir de 16 de Setembro de 2017.

Instituto Cultural, aos 14 de Setembro de 2017. — O Presi-
dente do Instituto, Leung Hio Ming.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Extracto de despacho

Por despacho da directora dos Servicos, de 17 de Agosto
de 2017:

Lou Sio Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia
a categoria de adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, indice
365, nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.** 1, alinea
2), e 4,da Lei n.° 14/2009, a partir de 16 de Agosto de 2017,
ao abrigo do artigo 118.° do CPA, aprovado pelo Decreto-
-Lein.° 57/99/M, de 11 de Outubro.
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Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que, por ter cessado a
comissdo de servico de Chan Wai Cheong, no cargo de secretario-
geral do Instituto Politécnico de Macau, o mesmo regressou ao
lugar que detinha como técnico superior assessor principal, 1.°
escaldo, do quadro do pessoal destes Servigos, a partir de 1 de Se-
tembro de 2017.

— Lou Sio Man — rescindido, o seu pedido, o contrato ad-
ministrativo de provimento como adjunta-técnica principal, 2.°
escaldo, nestes Servigos, a partir de 1 de Setembro de 2017.

—E - HNBRIRE R Direccado dos Servicos de Turismo, aos 8 de Setembro de
2017. — A Directora dos Servicos, Maria Helena de Senna Fer-
B SUETE nandes.
HEIERS INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL

A

sk EtE TIERRRREE—EF/ A LA EHAHR

RIEH12/201 557 LA BRI E - T TEAE
FEAFE AT MBS 1T BT S R R — 4 -

YK HES REHR ERPRER BB CE]K
e EMaNHB=4% 2l _F—tE LA HKILA
+AEEAR

FHE FEBESHHEAE B2FE—-LENA+THESE
s

AISeA 55—
+HEHEEAE-

P —H BB E A B F A

et g TFREER-F-tF A+ —HIEHAH

R+ H =+ —HE-7/89/ M ik ik S I A8+ H
“H/\HE62/98/ Mk % BETHY (RFIALITBCLIEAN B
HI) 88 R —ka) T 58 T F T REE /\FRa) H - DURARE
4120175 B BB Y E514/20095% IR B BB TR EE — 3K (—) T
(Z) TR B FEHE

AFEET RORIE E - JEHE T R T R sk B SRR 2R — R
HERER R A

ik 5 5% - ST T 22 (R Ry TT Bk Bl B B B AE 26—
AT BB &

T R T

Extractos de despachos

Por despachos da presidente do Instituto de Acgao Social,
de 9 de Agosto de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os seus
contratos administrativos de provimento, pelo periodo de um
ano, para exercerem as fungdes a cada um indicadas, neste
Instituto, nos termos do artigo 6.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Che Hoi Ian, Kam Kuai Heong, Cheong Ka I, Lio Mei Na e
Wong Iong, como técnicas de 2.7 classe, 2.° escaldo, a partir de
2 e 16 de Setembro de 2017, para as primeiras duas e as restan-
tes, respectivamente;

Vong Im Heng Josefina, como auxiliar, 7.° escaldo, a partir
de 10 de Setembro de 2017;

He Yigang, como assistente técnico administrativo de 2.*
classe, 1.° escaldo, a partir de 17 de Setembro de 2017.

Por despachos da presidente do Instituto de Acgao Social,
de 11 de Setembro de 2017:

Nos termos dos artigos 20.°, n.° 1, alinea a), 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, conjugado com os artigos 14.°, n.°° 1, alinea 7),
e2),e?2,daLein’ 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017:

Hoi Va Pou e Zhang Hong Xi, nomeados, definitivamente,
técnicos superiores assessores principais, 1.° escaldo, da carrei-
ra de técnico superior do quadro do pessoal deste Instituto;

Au Wai Hou Jilio, nomeado, definitivamente, assistente téc-
nico administrativo especialista principal, 1.° escaldo, da car-
reira de assistente técnico administrativo do quadro do pessoal
deste Instituto;
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Ana Kam Constantino, nomeada, definitivamente, técnica
de 1.7 classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico do quadro do
pessoal deste Instituto;

Si Tou Ieng, nomeada, definitivamente, assistente técnica ad-
ministrativa de 1. classe, 1.° escaldo, da carreira de assistente
técnico administrativo do quadro do pessoal deste Instituto.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento sem termo, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, conjugado com o artigo 14.°, n.°* 1, alinea 2), e
2, da Lein.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, manten-
do-se inalteradas as demais condi¢des contratuais:

Wu Ka Man, Chan Chi Meng, Lei Kit U e Lei Wai U, para
técnicos especialistas, 1.° escaldo;

Tong Ut Chan, Chan Hoi Ngon e Sio Pek Man, para adjun-
tas-técnicas especialistas, 1.° escaldo;

Sin Pui Cheng, para adjunta-técnica principal, 1.° escaldo.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento de longa duragdo, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 14.°, n.** 1, alinea 2),
e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.® 4/2017, manten-
do-se inalteradas as demais condi¢des contratuais:

Lio Tek U, para técnico superior principal, 1.° escalao;
Chu Wai Meng, para técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
conjugado com o artigo 14.°, n.°° 1, alinea 2), e¢ 2, da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, mantendo-se
inalteradas as demais condicdes contratuais:

Cheong Kuong Fu, para técnico de 1.” classe, 1.° escalao;

Cheang Fan, para adjunta-técnica de 1.° classe, 1.° escaldo.

Instituto de Acgdo Social, aos 12 de Setembro de 2017. — A
Presidente do Instituto, Vong Yim Mui.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despacho do signatdrio, de 30 de Agosto de 2017:

Carla Manuela de Matos Oliveira Flores — renovada e altera-
da, por averbamento, a cldusula 2. do seu contrato indivi-
dual de trabalho, pelo periodo de dois anos, como técnica
superior assessora, 3.° escaldo, neste Instituto, nos termos
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dos artigos 97.° € 99.° da Lei Basica da RAEM, e 18.°, n.° 4,
e 25° n.°1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 7 de Dezembro de
2017.

Por despachos do signatario, de 11 de Setembro de 2017:

Chan Wun Kuan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento de longa du-
racdo ascende para técnico superior assessor, 1.° escaldo,
indice 600, neste Instituto, nos termos do artigo 14.°, n.** 1, ali-
nea 2),2 e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
e 4.°da Lein.? 12/2015, a partir da data da publicacao.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo com referéncia as categorias e indi-
ces a cada um indicados, para o exercicio de funcdes neste
Instituto, nos termos do artigo 14.°, n.** 1, alinea 2), 2 ¢ 4, da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei
n.° 12/2015, a partir da data da publicagao:

Un Tin Ian, ascende para técnico especialista, 1.° escaldo,
indice 505;

Chiang Wai Kit, ascende para técnico principal, 1.° escaldo,
indice 450;

Ivy Chiang, Leong Teng Hei e Chan Veng Ian, ascendem
para técnicos de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 400;

Ho Wai Man, ascende para assistente técnica administrativa
especialista, 1.° escaldo, indice 305.

Instituto do Desporto, aos 14 de Setembro de 2017. — O Pre-
sidente do Instituto, Pun Weng Kun.
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INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA

Extractos de despachos

Por despachos da presidente do Instituto, de 4 de Setem-
bro de 2017:

Wong Chun Fei, técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, deste Instituto
— renovado o referido contrato, pelo periodo de um ano e
seis meses, na mesma categoria e escaldo, nos termos do
artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 3 de Outubro
de 2017.

Chu Kou Wang, técnico de 2. classe, 1.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, deste Instituto
— renovado o referido contrato, pelo periodo de um ano e
seis meses, na mesma categoria e escaldao, nos termos do
artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 3 de Outubro
de 2017.
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Mak Kit Seng, operario qualificado, 4.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, deste Instituto —
renovado o referido contrato, pelo periodo de dois anos, na
mesma categoria e escaldo, nos termos do artigo 6.°,n.° 1, da
Lein.°12/2015, a partir de 17 de Outubro de 2017.

Leong Man Chong, adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo,
contratado por contrato administrativo de provimento, des-
te Instituto — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato progredindo para adjunto-técnico de 2. classe,
2.° escaldo, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 29 de Outubro de 2017.

Por despachos da presidente deste Instituto, de 7 de Se-
tembro de 2017:

Tang Sio Ian, técnico principal, 2.° escaldo, contratado por con-
trato administrativo de provimento, deste Instituto — altera-
da, por averbamento, a clausula 3.” do seu contrato ascenden-
do a técnico especialista, 1.° escaldo, nos termos dos arti-
gos 14°, n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, e 5.° do Regulamento Administrativo n.” 14/2016,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017 e 5.°,
n.° 3, da Lei n.° 4/2017.

Un Kok Mei, técnico de 1. classe, 2.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, deste Instituto —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato as-
cendendo a técnico principal, 1.° escaldo, nos termos dos arti-
gos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, e 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017 e 5.°,
n.° 3, da Lei n.° 4/2017.

Lei Mei I, adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, deste Instituto
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato
ascendendo a adjunto-técnico especialista, 1.° escaldao, nos
termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, e 5.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 23/2017 € 5.°, n.° 3, da Lei n.° 4/2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 8 de Setembro de 2017:

Chu Sio Heng, técnico especialista, contratado por contrato
administrativo de provimento, deste Instituto — alterado
para regime de contrato administrativo de provimento sem
termo, de acordo com o artigo 24.°, n.° 3, alinea 2), da Lei
n.° 12/2015, a partir de 5 de Agosto de 2017.

O seguinte pessoal de contrato administrativo de provimento
deste Instituto — alterado para regime de contrato admi-
nistrativo de provimento de longa duragao, pelo periodo de
trés anos, de acordo com o artigo 24.°, n.° 3, alinea 7), da Lei
n.°12/2015:

Wong Lam Lilia, como técnica de 2.° classe, a partir de 31 de
Agosto de 2017;

Cheong Ngai Kit, como adjunto-técnico de 2.7 classe, a partir
de 3 de Setembro de 2017.

Instituto de Formacao Turistica, aos 14 de Setembro de 2017.
— A Vice-Presidente do Instituto, lan Mei Kun.
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FUNDO DE TURISMO

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 41.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/2006, na redaccido do Despacho do Chefe do Execu-
tivo n.° 426/2009, republicado integralmente no Boletim Oficial
da RAEM n° 45/2009, I Série, de 9 de Novembro e n.° 8 do Anexo
I do Despacho do Chefe do Executivo n.° 347/2006, publica-se a 2.*
alteracdo orcamental ao orcamento individualizado do Festival de
Fogo-de-Artificio de 2017, autorizada por despacho do Ex.™°
Senhor Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, de 7 de
Setembro de 2017:

EEEREIITAE B RFEEIEN

2." alteracio ao orcamento individualizado do Festival de Fogo-de-Artificio

BA{7 Unidade: 7% MOP

#&&E¥E Classificagido econémica
) BMN/EsR
#Rs Codigo Refor 0/< 2
= 4 1 e I8 FA% = 'g - Anulacao
" ’ Designacio das despesas /Inscricio
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 | 02 | 03 | 00 | 00 | SHEEGRLELL ALK 150,000.00
Municdes, explosivos e artificios
02 03 05 03 01 THER 150,000.00
Comunicagdes
HEE 150,000.00 150,000.00
Total

ZE-EEAAT - HERIRE R —REE ST EE R
BY—XfF SOREE—F A R R MR FE

Direccgao dos Servicos de Turismo, aos 11 de Setembro de
2017. — O Conselho Administrativo do Fundo de Turismo. —
A Presidente, Maria Helena de Senna Fernandes. — Os Vogais,
Cheng Wai Tong — Daniela de Souza Fao — O Chio Hong.
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FUNDO DAS INDUSTRIAS CULTURAIS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 1 de Setembro de 2017:

So, Teresa, adjunta-técnica de 2. classe, 2.° escaldo, contratada
em regime de contrato administrativo de provimento, deste
Fundo — alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do contra-
to com referéncia a categoria de adjunto-técnico de 1. classe,
1.° escaldo, indice 305, nos termos dos artigos 4.° ¢ 24.° da Lei
n.° 12/2015, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, a partir de 6 de Setembro de 2017.

Fundo das Inddstrias Culturais, aos 13 de Setembro de 2017.
— O Membro do Conselho de Administracdo, Chu Miu Lai.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS

E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 16 de Agosto de 2017:

Chan Wan Pio, Ip Wai Kin, Lam Su Pan e Shih Chin Shing,

adjuntos-técnicos de 1.% classe, 2.° escaldo, Tam Io Chon, ad-
junto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo, e Choi Mio, adjunta-
-técnica de 1.% classe, 2.° escaldo, destes Servicos — alterados
os seus contratos administrativos de provimento de longa du-
racdo para os contratos administrativos de provimento sem
termo, nos termos dos artigos 4.°, 1.2 e 3, e 24.°, n.° 3, alinea
2), da Lei n.° 12/2015, a partir de 12 de Agosto de 2017 para
os primeiros cinco, e 15 de Agosto de 2017 para a restante.

Por despacho do signatario, de 22 de Agosto de 2017:

Tong Sek, técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, destes Servigos —

alterado o seu contrato administrativo de provimento para
o contrato administrativo de provimento de longa duracio,
pelo periodo de trés anos, nos termos dos artigos 4.°, n.*2 e
3,e24.° n° 3, alinea 7), da Lei n.° 12/2015, a partir de 8 de
Agosto de 2017.

Por despachos da chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro destes Servigos, de 29 de Agosto de 2017:

Sin Kam In, Ho King Pui e Georgina Pang Baptista — alte-

rada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos
administrativos de provimento progredindo a técnico es-
pecialista, 3.° escaldo, para o primeiro, a adjuntos-técnicos
especialistas, 3.° escaldo, para os dois restantes, nestes Ser-
vicos, nos termos dos artigos 13.% n.°* 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, ¢ 4°, n.* 2 e 3, da
Lein.®12/2015, a partir de 26 de Agosto de 2017, mantendo-
-se as demais condicdes contratuais.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transpor-
tes, aos 13 de Setembro de 2017. — O Director dos Servigos, Li
Canfeng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extractos de despachos

Por despacho do signatério, de 24 de Julho de 2017:

Tong Wa Chi — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do

contrato administrativo de provimento com referéncia a
categoria de auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, nestes Servi-
¢os, ao abrigo do artigo 13.°, n.* 2, alinea 4), 3 e 4, da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
a partir de 23 de Julho de 2017.
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Por despachos do signatdrio, de 27 de Julho de 2017:

Tang Kuong Meng, operdrio qualificado, 2.° escaldo, e Chan
Choi Sin, auxiliar, 2.° escaldo, destes Servicos — alterados
os respectivos contratos para os contratos administrativos
de provimento sem termo, nos termos dos artigos 4.° e 24.°,
n.* 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato
de Trabalho nos Servicos Publicos», a partir de 2 de Julho
de 2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 28 de Julho de 2017:

Teresa Rosa Xeque Rodrigues de Oliveira — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do contrato administrativo de
provimento para assistente técnico administrativo especia-
lista principal, 1.° escaldo, indice 345, nestes Servigos, nos
termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 14/2009 e do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016, conjugados com o
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 28 de Julho de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos contratos administrativos de
provimento para exercerem funcdes nestes Servigos, nos
termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016, conjugados com o
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 28 de Julho de 2017:

Lou Weng Ian, para técnico de 1.” classe, 1.° escaldo, indice
400;

Lam Ka Fai e Kuok Ka I, para topografos especialistas, 1.°
escaldo, indice 400.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 30 de Agosto de 2017:

Lei Chi Chong, topégrafo de 2.* classe, 2.° escaldo, tnico clas-
sificado no concurso a que se refere a lista classificativa inserta
no Boletim Oficial da RAEM n* 32/2017, 11 Série, de 9 de
Agosto — nomeado, definitivamente, topdgrafo de 1.7 classe,
1.° escaldo, do quadro do pessoal destes Servigos, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016, conjugados com o
artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente.

Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 14 de
Setembro de 2017. — O Director dos Servigos, Cheong Sio Kei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 5 de Setembro de 2017:

Os contratos dos trabalhadores abaixo mencionados, destes
Servigos — alterados para contrato administrativo de provi-
mento de longa duracgdo, pelo periodo de trés anos, nos ter-
mos do artigo 24.°, n.”® 3, alinea 1), 4 ¢ 7, da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos), a
partir das datas seguintes:
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Teong Ka Ian, técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, a partir de 25
de Julho de 2017

Tam Pek Ieng e Lee Tak Kam, adjunto-técnico de 2.* classe,
2.° escaldo, a partir de 3 de Agosto de 2017,

Choi Mei Fong, adjunto-técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, a
partir de 1 de Setembro de 2017.

Por despachos do signatdrio, de 8 de Setembro de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servigos — au-
torizada a mudanga de categoria, com referéncia as catego-
rias e indices a cada um indicados, nos termos dos artigos
14.°, n.® 1, alinea 2), e 2 da Lei n.° 14/2009, alterada pela
Lei n.° 4/2017 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos), e 5% n° 3, da Lei n.° 4/2017, a partir da data
da publicagdo deste despacho no Boletim Oficial da RAEM:

Wong Hio Kuan, para técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, indice
400, em contrato administrativo de provimento de longa duracio;

Ung Kam Weng, Che Kio Nam e Cheong Wai Cheong, para
adjuntos-técnicos especialistas, 1. escaldo, indice 400, em con-
tratos administrativos de provimento de sem termo;

Wong Cheng I, Wong Cheong Wai, Ng Ho Ian e Choi Kueng
Ieong, para adjuntos-técnicos de 1.* classe, 1. escaldo, indice
305, em contratos administrativos de provimento de longa du-
racao;

Tam Wai Yeong, para hidrégrafo de 1. classe, 1.° escaldo,
indice 325, em contrato administrativo de provimento de longa
duragao.

Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 12 de Setembro de 2017. — A Directora dos Servigos,
Wong Soi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 31 de Agosto de 2017:

Chio Fok Choi — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de intérprete-tradutor chefe, 1.° escaldo,
indice 600, nos termos do artigo 27.°, n.° 4, da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.° n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 5 de Setembro de 2017.

Mak Choi San — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia a
categoria de meteorologista principal, 1.° escaldo, indice 540,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 7 de Setembro de 2017.
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Por despachos da signataria, de 6 de Setembro de 2017:

Lai Tong Kun e Fong Iat Hang — renovados os contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
como técnicos de 2. classe, 2.° escaldo, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 4.°, n.°2, e 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 8 de Outubro de 2017.

Sam Wai Chon — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como técnico de 2.% classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 4%, n.°2, e 6.°,
n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 18 de Outubro de 2017.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Fong Soi Kun cessou,
a seu pedido, a comissdo de servigo como director da Direcgao
dos Servigcos Meteoroldgicos e Geofisicos, a partir de 25 de
Agosto de 2017.

Direcg@o dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 11
de Setembro de 2017. — A Directora dos Servigos, substituta,
Leong Ka Cheng.
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INSTITUTO DE HABITACAO
Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 15 de Setembro de 2017:

Lei Kuai Pio, U Tak Meng, Lei Ieng Nam, Chan Chan U e
Chan King Hang, candidatos classificados do 1.° ao 5.° lugares,
a que se refere a lista classificativa publicada no Boletim
Oficial da RAEM n.° 34/2017, 11 Série, de 23 de Agosto —
nomeados, definitivamente, técnicos de 1.7 classe, 1.° escaldo,
nos termos do disposto nos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servicos publicos) e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente,
a partir de 20 de Setembro de 2017.

Chan Wai Si — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de assistente técnico administrativo
especialista, 1.° escaldo, indice 305, neste Instituto, nos ter-
mos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 (Regime
das carreiras dos trabalhadores dos servigos ptblicos) e 4.°, 2
e 3,da Lein.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos), a partir de 20 de Setembro de 2017.

Instituto de Habitagdo, aos 15 de Setembro de 2017. — O
Presidente do Instituto, Arnaldo Santos.
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GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DE INFRA-ESTRUTURAS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 14 de Julho de 2017:

Wong Wai Pang — contratado em regime de contrato admi-

nistrativo de provimento, pelo periodo experimental de seis
meses, como técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 350, nos
termos dos artigos 4.°, 5.° ¢ 6.° da Lei n.® 12/2015, a partir de
1 de Setembro de 2017.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 26 de Julho de 2017:

Wong Sau Yan — autorizada a mobilidade, nos termos do

artigo 9.° da Lei n.° 12/2015, mudando da Direcg¢ao dos
Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transportes para este
Gabinete, para o exercicio de fun¢des de técnico superior
assessor, 1.° escaldo, ao abrigo de contrato administrativo
de provimento sem termo, a partir de 1 de Setembro de
2017.

Por despacho do coordenador, substituto, deste Gabinete,
de 17 de Agosto de 2017:

Irene Wong Martins — alterada, por averbamento, a cldusula 3.

do seu contrato administrativo de provimento com referéncia
a categoria de técnico superior assessor, 3.° escaldo, indice
650, neste Gabinete, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servicos publicos) e da Lei n.° 12/2015 (Regime do Con-
trato de Trabalho nos Servigos Publicos), a partir de 23 de
Agosto de 2017.

Por despacho do coordenador, substituto, deste Gabinete,
de 28 de Agosto de 2017:

Ham Weng Tjiong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.

do seu contrato administrativo de provimento com referén-
cia a categoria de motorista de ligeiros, 3.° escaldo, indice
170, neste Gabinete, nos termos do artigo 13.°, n.° 2, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos publicos) e da Lei n.° 12/2015 (Regime do Con-
trato de Trabalho nos Servicos Publicos), a partir de 1 de
Setembro de 2017.

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos
12 de Setembro de 2017. — O Coordenador, substituto, Lam
Wai Hou.
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GABINETE PARA AS INFRA-ESTRUTURAS
DE TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do coordenador, substituto, do GIT, de 28
de Abril de 2017:

Chan Weng Kei — rescindido, a seu pedido, o contrato admi-

nistrativo de provimento como técnica de 2.” classe, 1.° escalao,
neste Gabinete, a partir de 3 de Julho de 2017.
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Por despacho do coordenador, substituto, do GIT, de 16
de Junho de 2017:

Mak Wan Ha — rescindido, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento como assistente técnica administrati-
va de 2. classe, 1.° escaldo, neste Gabinete, a partir de 14 de
Agosto de 2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 29 de Junho de 2017:

Chang Pive Lei Lan Maria Ana e Wu Cheok Ian — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos admi-
nistrativos de provimento de longa durag¢do com referéncia
a categoria de técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 400,
neste Gabinete, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n.* 2 e 3, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 3 de Julho de 2017.

Por despachos do signatdrio, de 7 de Julho de 2017:

Un Teng — renovado o seu contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como adjunta-técnica de 2.*
classe, 1.° escaldo, indice 260, neste Gabinete, nos termos
dos artigos 4.°,n.2 e 3,6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 3 de Agosto de 2017.

Wong Sio Leong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
progredindo para técnico superior principal, 2.° escaldo,
indice 565, neste Gabinete, nos termos do artigo 13.° n.”® 1,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°,
n.”2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Julho de 2017.

Lei Pui Han, Chong Ka Ying e Chong Cheng — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento progredindo para adjuntos-técnicos de 2.?
classe, 2.° escaldo, indice 275, neste Gabinete, nos termos do
artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 4.°, n.”* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de
Julho de 2017.

Lam U Hei — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento progredindo para
técnico superior de 2. classe, 2.° escaldo, indice 455, neste
Gabinete, nos termos do artigo 13.°, n.” 1, alinea 2), e 4, da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°,n.° 2 e 3, da Lei
n.°12/2015, a partir de 2 de Julho de 2017.

Por despachos do signatario, de 10 de Julho de 2017:

Leong Wai Hou — renovado o seu contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como técnico de 2.?
classe, 1.° escaldo, indice 350, neste Gabinete, nos termos
dos artigos 4.°n.*2 e 3,6.%,n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 2 de Agosto de 2017.

Chan Ka Lei — renovado o seu contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de um ano, como intérprete-traduto-
ra de 2.2 classe, 1.° escaldo, indice 440, neste Gabinete, nos
termos dos artigos 4.°,n.2 e 3, 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 2 de Agosto de 2017.
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Por despachos do signatério, de 21 de Julho de 2017:

Lei Pui Han, Chong Ka Ying e Chong Cheng, adjuntos-técnicos
de 2.7 classe, 2.° escaldo, em regime de contrato administra-
tivo de provimento, deste Gabinete — alterados para con-
tratos administrativos de provimento de longa duracao, pelo
periodo de trés anos, nos termos dos artigos 4.° n.” 2 e 3,
24.°,n.° 3, alinea 1), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de
Julho de 2017.

Lau Ka Long, técnico superior de 1. classe, 1.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento de longa
duracio, deste Gabinete — alterado para contrato adminis-
trativo de provimento sem termo, nos termos dos artigos 4.°,
n.”2 e 3,24° n.° 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, a par-
tir de 2 de Julho de 2017.

Por despacho do signatario, de 17 de Agosto de 2017:

Un Teng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento progredindo para
adjunta-técnica de 2.% classe, 2.° escaldo, indice 275, neste
Gabinete, nos termos do artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°,n.°° 2 e 3, da Lei
n.°12/2015, a partir de 3 de Agosto de 2017.

Por despachos do signatario, de 29 de Agosto de 2017:

Lau Iek Si, Leong Si Un e Luo Shiming — renovados os seus
contratos administrativos de provimento, pelo periodo de
um ano, como técnicas de 2.2 classe, 1.° escaldo, indice 350,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 4.°,n.2 ¢ 3,6.°n.°1,
da Lei n.° 12/2015, a partir de 24 de Setembro de 2017, 1 de
Outubro de 2017 e 12 de Outubro de 2017, respectivamente.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Pblicas, de 5 de Setembro de 2017:

Wong Kuan Meng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
com referéncia a categoria de técnico superior principal, 1.°
escaldo, indice 540, neste Gabinete, nos termos do artigo
14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo
4°,n.2 e 3, daLein.12/2015, a partir de 7 de Setembro de
2017.

Por despacho do signatario, de 8 de Setembro de 2017:

Ho Leng Fong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento progredindo
para técnica de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 420, neste
Gabinete, nos termos do artigo 13.°, n.”® 1, alinea 2), e 4, da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2 e 3, da Lei
n.°12/2015, a partir de 1 de Setembro de 2017.

Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes, aos 13 de
Setembro de 2017. — O Coordenador do Gabinete, Ho Cheong
Kei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 3 de Agosto de
2017:

Loi Veng Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento progride para
auxiliar, 2.° escaldo, indice 120, nestes Servigos, nos termos
do artigo 13.°, n.° 2, alinea /), da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 4.°, n.” 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 19
de Julho de 2017.

Sou Im Seong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento progride para
auxiliar, 3.° escalao, indice 130, nestes Servigos, nos termos
do artigo 13.°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 4.° n.” 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 25
de Julho de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento para exercerem funcdes nestes Servicos, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, con-
jugado com o artigo 4.°, n.°* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, confor-
me a seguir discriminados:

Wan Heong Neng, Lo Sui I e Lok Sio Leong, progridem para
adjuntos-técnicos de 2.? classe, 2.° escaldo, indice 275, a partir
de 14 de Julho de 2017,

Tang Man Him, progride para inspector de veiculos especia-
lista, 2.° escaldo, indice 415, a partir de 15 de Julho de 2017

Lao Ka Man, progride para adjunto-técnico de 2.7 classe, 2.°
escaldo, indice 275, a partir de 19 de Julho de 2017.

Por despachos do Ex."™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 10 de Agosto de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento para exercerem funcdes nestes Servicos, nos
termos do artigo 14.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, con-
jugado com o artigo 4.°, n.” 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 16 de Agosto de 2017:

Pang Man Kin, ascendendo a técnico de 1. classe, 1.° esca-
lao, indice 400;

Ng Un Mao, ascendendo a técnico de 1.7 classe, 1.° escalao,
indice 400 drea de informadtica;

Cheng Man Heng, ascendendo a inspector de veiculos espe-
cialista, 1.° escaldo, indice 400;

Ng Ka Pou, ascendendo a adjunta-técnica principal, 1.° esca-
140, indice 350;

Si Tou Chong Sat, ascendendo a examinador de condugao
principal, 1.° escaldo, indice 350;

Tong Ho Ian, ascendendo a assistente técnica administrativa
especialista, 1.° escaldo, indice 305.
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Por despachos do director dos Servigos, substituto, de 25
de Agosto de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento para exercerem funcdes nestes Servicos, nos
termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.°, n.° 2 e 3, da Lei n.° 12/2015,
conforme a seguir discriminados:

Ao leong Kin Seng, Chang Hong e Wong lo Fei, progridem
para adjuntos-técnicos de 2.* classe, 2.° escal@o, indice 275, a
partir de 2 de Agosto de 2017;

Tai Chi Hong, Tou Pou Lin e Lou Yan Kei, progridem para
adjuntos-técnicos de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 320, a partir
de 4 de Agosto de 2017;

Choi Pou Oi, progride para assistente técnica administrativa
de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 240, a partir de 4 de Agosto de
2017,

Fong Ka Chao, Lam Chou Tong e Lei Kuai In, progridem
para adjuntos-técnicos principais, 2.° escaldo, indice 365, a par-
tir de 9 de Agosto de 2017;

Lei Kam Hung e Chan Mei Kei, progridem para adjuntos-
-técnicos de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 320, a partir de 9 de
Agosto de 2017,

Chio Ka Heng e Yuen Sin Wai, progridem para adjuntos-
-técnicos de 2.% classe, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 9 de
Agosto de 2017,

Hong Cheng Si, progride para adjunta-técnica de 2.7 classe, 2.°
escaldo, indice 275, a partir de 16 de Agosto de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento para exercerem funcdes nestes Servicos, nos
termos dos artigos 13.°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.°, n.°2 e 3, da Lei n.° 12/2015,
conforme a seguir discriminados:

Ao Ieong Wong Kuan, progride para auxiliar, 3.° escaldo, in-
dice 130, a partir de 1 de Agosto de 2017,

Chang Mei Ha, progride para auxiliar, 3.° escaldo, indice
130, a partir de 17 de Agosto de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3. dos seus contratos administrativos de pro-
vimento para exercerem fungdes nestes Servicos, nos termos
dos artigos 13.°, n.* 2, alinea 4), e 3, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, ¢ 4°,n.* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, conforme
a seguir discriminados:

Chang Fok Tao e Kam Sio Weng, progridem para operarios
qualificados, 8.° escaldo, indice 260, a partir de 2 de Agosto de
2017,

Chan Chan Po, progride para motorista de pesados, 8.° esca-
lao, indice 280, a partir de 2 de Agosto de 2017.

Direccdo dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos 13
de Setembro de 2017. — O Director dos Servigos, Lam Hin
San.

{'F—E Pégina seguinte.
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